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Vénovano Halovi,
jenz je pfedobrazem snad kazdého ditéte v této knize;
a jeho kamaradam, ktefi tak ochotné spolupracovali.






Nevite-li, ze této noci, kdyz odbiji se piilnoc,
vsichni zli duchové celého svéta tropi své rejdy?

Bram Stoker, Drakula
(preklad J. E. Khun,
Nakladatelstvi Emila Solce
v Praze-Karling, 1919)






Uvod

»Rikd se, ze kdy? tiznete do mladého masa, je to, jako byste
zakrojili do mékkého mdsla.“

Terapeutka nékolik vtefin micela. , A je to pravda?“

»Ne, je to tiplnd blbost.“

»Jak byste to tedy popsala vy?“

»Fakt je, Ze nejdiiv to jde snadno. Proniknuti kiizi, prvni
kapky krve. KdyzZ je niiz dostatecné ostry, udéla vsechnu prdci
prakticky za vds. Obtizné to zacind byt aZ potom.“

»Umim si to predstavit.“

»Za prvé, télo vzdoruje. Od prvniho okamZiku, kdy do néj
fiznete, se snazi zahojit. Krev se zacne srdzet. Cévy, Zily a biih-
vico jesté se uzaviraji. Kiize produkuje tu odpornou lepkaveé
Zlutavou véc, z niz se nakonec stane strup. Po prvnim fiznuti
to opravdu neni nic snadného.“

»Zda se, Ze pro vds byl do znacné miry zdsadni ten prvni
fez, jestli to chdapu spravné.”

Pacientka prikyvla. ,,Rozhodné. KdyzZ se niiz dotkl kiiZe,
v hlavé mi hucelo aZ k nevydrZeni — méla jsem pocit, Ze mi
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pukne lebka. Ale pak se objevila prvni kriipéj krve, potom dalsi
a uz zacala prystit.“

Pacientka se dychtivé predklonila, jako by zpovéd, kdyz uz
s ni jednou zacala, musela dokoncit.

»Povim vam, jaky je to pocit - je to, jako kdyZ se zacne
sndset prvni snih, jako kdyZ prvni zimni chumelenice prikryje
vSechno bilym prikrovem. Cely svét zkrdsni a ponoti se do ti-
cha. Krev ma uplné stejné uicinky jako snih. Bolest je ndhle ta
tam, veskeré huceni v hlavé ustane. Jako bych se po tom prv-
nim tiznuti prenesla do jiné dimenze. Nékam, kde je konecné
klid a mir.“

Terapeutka potichu, témét s omluvnym vyrazem, zaklapla
notes. ,Uz budeme muset koncit,“ fekla. ,, Ale moc vam dékuji,
Lacey. Myslim, Ze jsme se konecné nékam pohnuly.“
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Cuvrtek, 14. Ganora

Smutek v ném dfimal odjakziva. Jako tupy tlak v hrudi,
horka pachut v tstech, vahavy vzdech pfi kazdém druhém
vydechnuti. Vétsinou se snazil predstirat, ze ho neciti, a jak
rostl, na jeho pritomnost si zvykl. Ale jakmile trochu polevil
a soustredil se na néco dtilezitého, $up a byl tu znovu. Jako
ptizrak ¢thajici pod posteli. Hluboky, vytrvaly smutek.

Barney c¢ekal, dokud Big Ben neodbije poctvrté, aby bylo
presné osm. Teprve pak hodil dopis do postovni schranky.
Udélal vSechno, jak mél, a jeho smutek na okamzik pominul.
Tentokrat by to mohlo vyjit.

Dulezity ukol byl splnén, coz ho uklidnilo, takze si zase
zacal v§imat véci kolem sebe. Na nejblizsi kandelabr nékdo
pripevnil plakatek. Byl z tvrdého papiru velikosti A4. Vétsinu
plochy zabirala fotografie pohfesovanych desetiletych dvoj-
¢at Jasona a Joshui Barlowovych. Oba chlapci méli modré
oc¢i a spide svétlé vlasy. Jedno z dvojcat se na snimku smalo,
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uz dospélé zuby nepohodlné sméstnané v jesté détské tvari;
druhé se tvarilo vazné. V popisu stalo, Ze oba kluci méfi 140
centimetrt a na svij vék jsou hubeni. Od ostatnich tisicti po-
dobnych chlapci, ktefi zili v jiznim Londyné, se ni¢im neli-
§ili. Nelisili se ani od dvou, mozZn4 tfi hochu, ktefi uz zmizeli
pfed nimi.

Neékdo ho pozoroval. Barney to vzdycky poznal. Byl to
jen dojem - nic fyzického, jako naptiklad mrazeni v zadech,
lechtani v zaludku - doprovazeny neodbytnym pocitem, Ze
je nékdo pobliz. Ze mu nékdo kouka pres rameno. Vzdycky,
kdyz néco takového citil, zvedl hlavu a nachytal naptiklad
tatu s tim jeho zvla$tnim zadumanym usmévem. Tvaril se
pritom, jako by pozoroval néco fascinujiciho, a ne jen svého
jedendctiletého syna. Nebo to byla ucitelka, pani Greenova,
s vycitavé povytazenym oboc¢im, protoze ho pristihla, jak se
zase my$lenkami toula kdovikde.

Barney se ohlédl a uvidél, jak si za vylohou trafiky pan
Kappur tuka na hodinky. Odrazil se tedy a plavnym skluzem
se vydal ke vchodu do obchodu.

»UZ jsi mél byt davno pry¢, Barney,” fekl pan Kappur. Tu-
téZ vétu mu opakoval den co den uz nékolik tydnd. Barney
otevrel vysoky chladici box a natahl se po plechovce s colou.

»Padesat penci minus deset procent jako sleva pro za-
meéstnance,“ hlasil jako obvykle pan Kappur. ,,Da$ mi, pro-
sim, Ctyficet pét penci.”

Barney mu podal obnos a zastr¢il plechovku do kapsy.
»Mas ted namifeno rovnou domu?“ zajimal se trafikant, ale
jeho posledni slova zanikla v zacinkani zvonku nade dvermi.

Barney se ohlédl. ,Tak zas rano, pane Kappure, usmal se
a zapnul si bundu skoro az ke krku.
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Vyrazil na koleckovych bruslich podél feky. Jak nabiral
rychlost, zacalo to od vody pékné foukat, destém zmace-
ny chodnik se jesté cely leskl. Ve vzduchu se vznasel zapach
vytukovych zplodin. Tenhle odér v ném spolu s vlhkem
vyvolaval neodbytny pocit, ze ho feka pronasleduje. Pred-
stavoval si, jak se vyléva z ficniho koryta, razi si cestu pod-
zemnimi $tolami, kanaly a vpustémi a prosakuje do celého
meésta. Kdykoliv se ocitl v jeji blizkosti, nedokazal se opros-
tit od pocitu, Ze pod ulicemi proudi ¢erna voda. Jeji postup
je tak nendpadny, tak obezfetny, ze ho nikdo nevidi, dokud
neni pozdé. Jednou o svém sviravém strachu povédél tatovi.
Ten se mu jen vysmal. ,,Myslim, Ze jsi nevzal v tivahu nékolik
zakladnich fyzikalnich pravidel, Barney,” fekl. ,Voda nemd-
ze téct do kopce.”

Barney o tom uz nikdy znovu nemluvil, ale védél napros-
to jisté, ze v nékterych pripadech voda do kopce tece. Vidél
plno obrazkid Londyna suzovaného povodnémi, cetl spous-
tu ¢lankd o tom, jak fi¢ni koryto nebylo schopné pojmout
jarni prilivové vlny doprovazené silnymi spodnimi proudy.
Voda, védoma si jedine¢né moznosti, se vylila pfes nabrezni
zdi a valila se londynskymi ulicemi jako lity dav.

Mohlo by k tomu dojit. Na Chilternské pahorkatiné
lezi snih. Jak bude tat, voda bude stékat drobnymi pritoky
do Temze, jejiz koryto se cestou k hlavnimu méstu promeéni
v dravy proud. Barney pridal na tempu a uvazoval, jak rychle
by musel jet, aby povodni unikl.

Kdyz dorazil ke komunitnimu centru, zdalo se, ze je tpl-

né opusténé. Nikde nesvitilo jediné okno, dokonce i spravce
byl pry¢, coz znamenalo, Ze je uz po devaté. S nejistym po-
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citem doprovazenym obvyklymi obavami se podival na ho-
dinky. S panem Kappurem se rozloucil po osmé. Trafika byla
vzdalena deset minut jizdy na koleckovych bruslich. Stalo se
to tedy znovu. Cas nékam nevysvétlitelné zmizel.

Zpoza zdi se ozyvaly hlasy a drnceni kolecek po plechové
rampé. Ostatni na néj ¢ekali na dvore, ale Barney néhle za-
touzil byt doma. Dfiv nebo pozdéji by o téch ¢asovych ne-
srovnalostech mél nékomu povédét - radsi drive, kdyz bude
mit dost rozumu, a to on prece ma, ne? Vsichni to tvrdi,
i kdyz dodavaji, ze nékdy se chova jako pékny pako.

Z dalky k nému doléhal smich. Mél pocit, ze dokonce za-
slechl své jméno. Pfemohl tedy obavy a vydal se za roh. Bu-
dova komunitniho centra byvala kdysi malou tovarnou. Byla
vystavéna ve viktorianském stylu a obklopovalo ji mnozstvi
pristaveb. Uprostied byl vyasfaltovany placek a cely aredl
obepinala vysoka cihlova zed zakoncena kovovym plitkem.
Uvnitf hlavni budovy sidlila knihovna, détsky koutek pro
predskolaky, druzina pro vétsi déti a klub pro mladez. Pravé
tam Barney s kamarady nékolikrat tydné chodil, a kdyz ko-
munitni centrum oficialné zavtelo, cely aredl patfil jen jim.

V uzké boc¢ni uli¢ce nasel Barney uvolnény kus plotu,
chytil se ho a chystal se pfehoupnout pres zed.

V tomhle mésté té pordd nékdo sleduje.

Pro¢ si na to vzpomnél pravé ted? Pro¢ si pravé ted vzpo-
mnél na skolni besedu s mistni policistkou? Vypravéla jim,
ze si kazdy obyvatel Londyna mtiZe byt jisty, Ze ho rtizné bez-
pecnostni kamery zachyti az nékoliksetkrat za den. Barney
ale védél, ze v boc¢ni uli¢ce ani v blizkém okoli zadné takové
kamery nejsou. I to byl diivod, proc¢ si jeho parta vybrala ty-
hle konciny.
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Prelétl pohledem protéjsi fadu domd, patral po rozsvice-
nych oknech, poodtazené zacloné, zablesku oc¢i, které by ho
utvrdily v tom, co stejné védél — ze ho nékdo sleduje. Nic
vsak nevidél.

A7 na to, ze ty oc¢i tam nékde byly. S védomim nezvratné
jistoty mu srdce stouplo az do krku. Co naplat, Zije ve méstg,
kde béhem poslednich nékolika mésicti zmizelo pét klukt
jeho véku. K jeho smiile bydli dokonce v té ¢asti Londyna,
odkud vsech pét pochazelo. A ackoliv nikoho nevidi, nékdo
ho pozoruje.

Barney se protahl kolem uvolnéného kusu plotu i s brus-
lemi na nohou. I kdyz védél, ze takhle to délat je hloupé,
adrenalin a odhodlani mit to co nejrychleji za sebou vykona-
ly své. Uhanél pry¢. Jde o to, na které strané zdi ty oci jsou.
Sleduji ho z tovarny, nebo z ulice? Oddéluje ho od nich vy-
soka viktoridnska zed se zabradlim, nebo ho naopak vézni
na nespravné strané? V okamziku, kdy si uvédomil, Ze moz-
na udélal nejvétsi chybu svého kratkého zivota, se mu obsah
zaludku proménil v ledovy kamen.

Ostatni ted neslysel. Byl tu jen on, jedendctilety kluk, vy-
soka zed a dvojice neviditelnych oci.

Pfesné na pili cesty mezi nim a vyasfaltovanym dvorkem
stala indianska vesnicka: pét malych vigvamd, v nichz si pres
den hraly mensi déti. Dokonce i za denniho svétla se nedo-
kazal zbavit pocitu, ze ho z jejich temnych utrob nékdo -
tfeba i jen zatoulané batole - pozoruje. Vecer se pobliz
indianskych vigvamti zdrzoval vyslovené nerad. Musel zkon-
trolovat kazdy potemnély stan jeden po druhém, nez se vy-
dal dal. Nic.

Nic, co by vidél.

17



Sharon J. Bolton

Za vigvamy se nachazela ¢ast zdi, ktera byla ze strany ko-
munitniho centra pomalovand. Pirati odéni v $arlatu, po-
hledy upfené k prislibu vzdaleného pokladu, ruce svirajici
zabradli galéry zmitajici se na rozboufeném mofi. Za den-
niho svétla bylo zjevné, Ze sténa je omseld, malba se na né-
kterych mistech dokonce odlupovala. Ve tmé a oranzovém
svitu pouli¢nich lamp vsak ozivala. Vzrostla zelen pnouci se
okolo vrat dodévala vyjeviim hloubku a za vysokymi stromy
se skryvalo zdani tajemna. Hvézdné nebe za skateboardovou
rampou se zdalo byt nekonec¢né. V nepritomnosti slune¢nich
paprska, které by daly véci pfiméreny rad, to vypadalo, ze ho
pozoruji dokonce i samotni pirati.

Konec¢né. Od rohu tovarenské budovy uz zahlédl ctver-
covy pudorys placku, ktery predstavoval hlavni ¢ast dvora.
Jeho uleva byla doslova hmatatelnd. Na horni hrané skate-
boardové rampy sedély mlcky ¢tyfi postavy. Jeho nejlepsi
kamo§ Harvey, pak Sam a Hatty, spoluzdci z Harveyovy tfi-
dy, a kone¢né Lloyd, ktery byl o nékolik let starsi. Ve svétle
pouli¢ni lampy se zdalo, Ze jsou vSichni oblec¢eni do ¢erné-
ho. Barney zachytil odlesk o¢i jednoho z kluk, ktery zrovna
pootocil hlavu. Rozeznaval také svétylka zhnoucich cigaret.
Kdyz vidél, Ze je parta v pohodé a bavi se stejné jako vzdycky,
trochu se uklidnil. Protentokrat ho instinkty vyplasily aplné
zbytecné.

V tom okamziku se mu pfimo nad hlavou ozval nec¢ekany
rachot. Pak nékdo seskocil dolt a chytil ho pod krkem.
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Obé¢ déti vypadaly rozkosné. Lezely na boku, lehce stoce-
ny do klubicka, za sebou. Chlapec vpiedu jako by si protaho-
val prsty, kdyZ mu prvni slune¢ni paprsky a biologické ho-
diny napovédély, ze by mél vstavat. Ani v podivném pritmi
policejniho stanu nevypadal jako mrtvy. Stejné tak jako jeho
dvojce, tulici se k nému zezadu, ruku bezstarostné prehoze-
nou pres bratrovu hrud.

»Séfel”

Dana sebou trhla. Uz uz natahovala ruku v rukavici k bli-
ze lezicimu chlapci, kterému visel vlhky pramen vlast pres
¢elo. Chystala se mu jej odhrnout z o¢i, jako by to udélala
jeho matka. Chteélo se ji pohladit je po hlavé, pretahnout jim
deky pres ramena, aby jim nebyla v noci zima, a lehce je po-
libit na tvar.

Zbléznila se? Zadné déti nemd, matefské pudy s ni nikdy
necloumaly. To musi narazit na zavrazdéna desetileta dvoj-
¢ata, aby se v ni probudily?

»Séfe,“ zopakoval jediny dalsi zivy clovék ve stanu, tél-
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naty muz s fidnoucimi rezavymi vlasy a nevyraznou bradou.
»Brzy prijde priliv. Musime je odsud rychle dostat.*

Detektiv inspektor Dana Tullochovd z Lewishamského
zvlastniho vysetfovaciho tymu dovolila serzantu Neilu An-
dersonovi, aby ji pomohl vstat. Vylezli z policejniho stanu na
vzduch, do prostfedi prosyceného viini soli a zapachem tleji-
ci vegetace a vyfukovych plynt, které na Temzi doprovazelo
kazdy nocni priliv. Na Tower Bridge se zastup prihlizejicich
zavlnil o¢ekavanim. Bleskl fotoaparat, nékdo si poridil jejich
snimek.

Kdyz s Andersonem vyklidili pole, na jejich misto na-
stoupili jini. Pracovali rychle. Bude trvat jen néco malo pres
pul hodiny a celd oblast se ocitne nékolik desitek centimet-
ri pod vodou. Oba detektivové se vydali po pis¢itém brehu
k nabrezni zdi.

»Primo pod Tower Bridge,“ fekl Dana a pohlédla k mo-
hutné ocelové stavbé. ,Na jednom z nejikonictéjsich londyn-
skych mist, nemluvé o tom, jak je frekventované. Co si viibec
mysli?®

»Je to drzej parchant,” pfisadil si Anderson.

Dana vzdychla. ,Kdo byl na misté ¢inu jako prvni?“ ze-
ptala se.

»Pete,“ odpovédél Anderson a rozhlizel se. ,Jesté pred
minutou tady byl

Dana sledovala, jak prichazeji dalsi kriminalisté a techni-
ci. Opatrné sestupovali po Horselydown Old Stairs, ptikrych
betonovych schodech, které v téchto mistech predstavovaly
jediny pfistup na tuzky fi¢ni breh.

»vrazdi je rychleji, Neile,“ fekla. ,Pfedtim jsme je nikdy
nenasli takhle brzy.”
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»Ja vim, $éfe. Tamhle jde Pete.”

Konstabl Pete Stenning, jednatticetilety, vysoky a pohled-
ny detektiv s tmavymi vlnitymi vlasy, k nim sbihal po scho-
dech.

»Co ndm mizete fict, Pete?“ zeptala se ho Dana, kdyz se
k nim ptipojil.

wVe 20:15 je objevil mistni kvétinaf,“ hlasil Stenning.
»Pravé jsem s nim mluvil. Mél naro¢ny den, protoze je svaté-
ho Valentyna a zitra ho ¢eka velka svatba, takze s pomocni-
ky pracoval do pozdniho vecera. Potfeboval pauzu na cigaro
a uprostred davu na ulici by vzbuzoval nevoli, tak se vydal
po néplavce a dolt po horselydownskych schodech. Rika, ze
pohled na feku ho uklidniuje a neni na néj vidét, kdyz se chce
vychcat. To je jeho vyraz, ne maj.”

»A tak je nasel?“

»Bylo tam dost svétla z Brewhouseu a zpfedu od mostu,
ackoliv rika, ze si nebyl jisty, co vidi, dokud nesesel az doli
na plaz. A abych predesel vasi otazku, nic¢eho jiného si ne-
vsiml. Jeho vypovéd potvrzuji dvé zeny z kvétinarstvi.“

»Napada nékoho, jak je sem vrah dopravil?“ zeptal se An-
derson.

»Mohl prijet po vodé,“ uvazoval Stenning, ,ale osobné
bych o tom pochyboval. Je zatracené obtizné priplout sem na
¢lunu za takhle nizké vody.“ Machl rukou k fi¢nimu brehu.
»Zrovna tady jsou pod vodou zbytky viktorianské nabiezni
zdi,“ pokracoval. ,,Kdybyste na né najeli lodi prili$ rychle, ve-
lice pravdépodobné byste sli ke dnu.”

»ledy po silnici?“ fekla Dana.

»Je to mnohem pravdépodobnéjsi,“ souhlasil Stenning.
»Néco byste ale méli vidét,“ pokracoval. ,,Jen o kousek dal
pod mostem.“
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Dana s Andersonem nasledovali Stenninga do stinu, kte-
ry vytvarel Tower Bridge, a snazili se nevnimat natazené
krky a zvédavé pohledy jen nékolik metrt nad jejich hlava-
mi. Vzapéti se veskera pozornost presunula z vySetfovateld
k malym cernym vakiim, které policisté vynaseli ze stanu.
Odvazeli chlapce. Ze zastupu se ozvalo nékolik zlostnych vy-
krikd, jako by za to, co se tém klukéim stalo, mohli zfizenci
pohybujici se po piscitém fi¢nim dné.

Pod mostem uniformovani policisté prohledavali kratky
usek brehu, ktery jesté ztstaval pristupny. Maly kus byl obe-
hnan policejni paskou. Stenning do zaboru posvitil baterkou.

»Otisky stop?“ nevétil Anderson svym ocim.

~Velké boty pfipominajici holinky,“ upfesnil Stenning.
»Zda se, ze maji stejny vzorek jako ty, co jsme nasli v Ber-
mondsey. Jde ale o to, Ze vrah viibec nemél diivod chodit az
sem. Kouknéte se.”

Ukazoval zpatky ke schodiim.

»Snesl je dolt po schodech a pak s nimi $el jesté nékolik
metrd po plazi, aby je polozil tam, kde jsme je nasli. Chtél to
provést, jak nejrychleji to bylo mozné. A presto se pak vyda
az sem. Zajde si - feknéme osm metrii -, aby tu zanechal
otisky.”

»Navic na jediném kousku pisku, ktery tu v okoli vidim,*
dodala Dana.

»Moje fe¢,“ pritakal Stenning. ,Na $térku a kameni by
zadné otisky nezanechal. Takze se vyda na piscity placek,
ktery je navic ptihodné zastinény mostem a kryty pred des-
tém. Chtél, abychom je nasli.”

»Drzej parchant,“ zopakoval Anderson.

»Koho tim myslite, serzante? Jeho, nebo mé?“
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»Oba. Jste ochotny zajet s tély na patologii?“

Stenning ochotny byl, takze se vydal za pohfebni dodav-
kou, kterd odvazela chlapce na patologii.

»Pljdu od jednéch dveti ke druhym, jestli souhlasite,”
navrhl Anderson.

Dana prikyvla. Anderson nesndasel nec¢innost, byt by mélo
jit jen o nékolik minut.

»Nékdo urcité néco videél, i kdyz to tieba jesté viibec netu-
$1,“ uvazoval. Uz se sbiral k odchodu, ale jesté se ohlédl pres
rameno. ,,Co se déje, $éfe?“ zeptal se, kdyz vidél Danin vyraz.

Meéla by mu fict, Ze nic, zZe je v pohodé. VySetfovaci tym
potrebuje, aby byla ve formé.

»lahle vrazda mé vydésila, Neile.”

Podival se na ni, pfimhouftil o¢i. ,,Vy jste prece ta, kdo
chytil posledniho sériového vraha, novodobého Rozparova-
¢e,“ fekl. ,Vsadil bych se, ze on se boji vic.”

Andreson se nerozpakoval fikat to, co povazoval za sprav-
né, i kdyz to znélo jako bandlni kligé.

»Rozparovace dopadli Mark s Lacey,“ odpovédéla. ,,Ja jen
slizla smetanu. A Rozparova¢ mé ani na okamzik nedésil tak,
jako tenhle vrah. Ctyfi kluci za dva mésice. A dalii se pohfe-
$uje. Navic zrychluje. Unasi je v kratsich intervalech a vrazdi
je po kratsi dobé. Kolik ¢asu zbyva do dalsiho pripadu?®
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Jakmile mu cizi prsty sevfely krk, Barney upustil plechov-
ku coly, podjely mu kole¢kové brusle a mélem upadl. Cisi sil-
né ruce ho musely podeprit.

»Klidek, Barney. Snad sis necvrknul do kalhot.*

Kurva-kurva-kurva! Barneymu se chvél kazdy nerv v téle
a finul se z néj pot. Uvazoval, jestli mu to, Ze se potvrdilo
jeho tuseni, poskytuje dostate¢nou utéchu, protoze si pfipa-
dal jako uplny blbec. Na co si to, krucinal, ten Jorge hraje?

»Blbce,“ vysoukal ze sebe.

Jorge, star$i bracha jeho nejlep$iho kamarada a zaroven
neoddiskutovatelny viidce party, se skryval na stiese pristres-
ku pro kola. Barney, aby zamaskoval, Ze je cely rudy a ma ka-
pi¢ku u nosu, se shybl pro pomackanou plechovku coly. ,,Jak
dlouho ses tam nahote schovaval?“ zeptal se, kdyz si otrel
nos do rukavu a narovnal se.

»-Par minut.“ Jorge se ani nesnazil skryt své pobaveni.
»Zahlidnul jsem té na rohu.“

Jasné. Nadech, vydech. Je tma, mozna si nikdo nevsim-
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ne, jak ma zpocené celo. Dikybohu, Ze se nepomocil. ,,Byls
na zkousce?“ zeptal se a snazil se, aby jeho hlas znél nor-
malné.

Jorge prikyvl. ,Mama mi psala, Ze se mam cestou zastavit
pro Harveyho. Tak pojdme.*

Jorge naskocil na skateboard a vyrazil za ostatnimi. V jeho
stopé jako by se vznasel neuvéfitelny pretlak energie, s nimz
si sotva umél poradit i on sam. Harvey si posledni dobou
stézoval, Ze se Jorge vraci ze zkousek plné vybuzeny. Ze mu
trva nékolik hodin, nez se uklidni. Jestli bézné predvadi néco
podobného jako ted, pak se Barney Harveymu nedivi, ze je
na brachu nastvany.

Cela particka sledovala, jak se nejprve Jorge a potom Bar-
ney blizi k ramp¢.

»Mas zeleny vlasy,“ konstatovala Hatty pfi pohledu na
Jorgeho.

Ten pohodil hlavou a prohrabl si obvykle stfibrité blon-
datého jezka. ,,Uz to chtélo néjakou zménu,“ pronesl, jako by
bylo naprosto normalni, Ze ¢trnactilety kluk fesi uces. ,,Zele-
né vlasy se hodi k zelenému kostymu. Budou mi na néj lepit
taky zelené listi. Ti druzi dva jsou pékné nastvani, protoze
maji tmavé vlasy a nevypada to na nich tak dobre.”

Jorge se chtél stat hercem. Pfed nékolika mésici se uspés-
né zucastnil konkurzu na jedno predstaveni na West Endu.
K jeho nelibosti musel alternovat jesté se dvéma dalsimi klu-
ky, protoze mu bylo teprve ¢trndct. Ti dva ovsem, pokud bylo
mozno Jorgemu vétit, neméli ani zlomek jeho talentu.

»Propasl jsem néco?“ zeptal se Barney s védomim, Ze tu
mél byt uz pred hodinou.

»Ne,“ odpovédél Harvey. ,, Lloyd vyhral turnaj v $ipkach,
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ale pak Sam trefil Toma Rogerse do zadku a bylo ndm nazna-
¢eno, ze mame laskavé vypadnout.”

»Nemuzu vas nechat bez dozoru ani pét minut,“ po-
vzdechl si Jorge.

»Mame oficialni zakaz?“ zeptal se Barney.

»Rikali, Ze 0 nés nechtgj slyset do konce tydne,* fekl Lloyd,
tmavovlasy kluk s velkyma oc¢ima, ktery chodil do stejné ti-
dy jako Jorge. ,,Pak nam doporucili, abychom $li rovnou
domi a nepotloukali se nikde po okoli.”

»Jako tfeba tady?“

»J0,“ pripustil Lloyd a tvaril se pfitom naprosto vazné.
»Zrovna tady to plati nejvic.”

Hatty bez jediného slova vstala a spustila se dolt z rampy.
S vyjimkou Barneyho byla asi nejlepsi skejtak z party. Vyje-
la na hranu na opac¢né strané a zastavila se u zabradli. Lloyd,
Sam a oba brachové si prohlizeli poskozené kolecko na Har-
veyho skateboardu. Jediny Barney si v§iml, ze Hatty zvedla
hlavu jako vétrici pes, ktery zachytil stopu. Nékam se divala.
Po nékolika vtetinach soustfedéného pozorovani se sebrala
a prijela zpatky ke kluktim.

»Hadejte, kdo tu je?“ fekla polohlasné.

Vsichni zvedli hlavu, nékdo se dival na Hatty, nékdo se
rozhliZel kolem a snazil se spatfit to, co ona.

»Kde?*

»Zase se ti néco zdalo, Hats.“

Barney se zadival k pfistavkiim za cihlovou zdi, které ted
slouzily jako skladisté. V ulicich jizniho Londyna to nebylo
nic neobvyklého. Na druhé stran¢ silnice staly radové dom-
ky, za nimi se ty¢il mohutny opustény diim se slepymi po-
temnélymi okny a fasadou zdobenou cihlovou bosazi. Zne-
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hybnél, zamrkal, ¢ekal, co zvlastniho uvidi, rozostroval zrak
tak dlouho, dokud nerozeznaval jen obrysy budov, kontury
chodniku, horizont. Byl trpélivy, védél, Ze obraz pfed nim se
zacne drolit, rozpoustét, az nabude téch nejjednodussich fo-
rem. Cekal, aZ nasko¢i ta spravna $ablona. Pak mu pred oci-
ma vytane kazda nesrovnalost. Taky Ze jo - byla tam, na po-
zadi cihlové zdi uvidél jeji bledou tvar, hladky tmavy kabat,
ktery odrazel vic svétla nez okoli. Jak dlouho tam asi stala
tentokrat? A pramenil jeho pocit, Ze ho nékdo sleduje — nez
jej prerusil Jorge -, z jeji pritomnosti? Zamrkal, a vidél zas
normalné.

»Stojl za tim Cervenym autem,” fekl. ,Je vidét jen hlava
a ramena.”

»Je posahana!“

»A co vilbec chce?™

,=Uchylacka, $miruje déti. Myslim, Ze bysme méli zavolat
benga.”

»Sama je policajtka, fekl Barney. ,,Tajna.”

Rozhostilo se ticho. ,Vi§ to jisté?“ zeptal se Jorge.

Barney prikyvl. ,,Bydli hned vedle nas,“ fekl. ,,Myslim, Ze
se jmenuje Lacey.”

»Tak co tu déla? Hlida te?“

»Sotva ji zname,“ odpovédél Barney a védél, ze by mél
doma pékny prusvih, kdyby rekla tatovi, kde se vecer toula.

Jorge vstal, natahl krk a zadival se pfimo na policistku. Ta
je pozorovala dal. Jorge se usklibl.

»Do hajzlu!“ zaklela Hatty drsné.

»Co je?“ v8ichni odvratili zrak od policistky a podivali se
na jedinou divku v parté.

»Ztratila jsem ndusnici,” fekla a odhrnula si vlasy z drob-
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nych usi. V jednom méla maly cvocek v podobé listku.
V druhém nic.

»Nehybej se,“ fekl Barney a natdhl ruku. Nikdy necitil nic
tak jemného jako Hattyiny vlasy. Snad kromé kozichu dlou-
hosrstych kralik(i v obchodé se zviraty. Jak se dotykal jejich
vlast, dole v Zaludku mu zvlastné mravencilo, aZz musel pre-
$lapnout z nohy na nohu. Nasel ji! Mezi prsty drzel drobnou
zlatou véc, kterou upustil do Hattyiny nastavené dlané. Ne-
byla to cela nausnice, jen jeji ¢ast.

»10 je jen puzeta,” fekla Hatty. ,Do hajzlu, ta nausnice
muze byt kdekoliv.“

»Posko¢,” radil ji Jorge. ,,Asi ti nékam zapadla.®

Jak Hatty poskakovala, plechova konstrukce se rozdrnce-
la a zacala dunét. Barney sjel z horniho okraje rampy dold,
svij pohyb nékolikrat zopakoval. Po ztracené nausnici neby-
lo ani pamatky.

»Musim jit,“ fekl Sam. ,Jesté namam hotovej ten blbej
popis exkurze.*

Hatty oznamila, Ze také odchazi.

»My té s Harveym doprovodime,“ ekl Jorge, kdyz bra-
cha sjel doli a pripojil se k Barneymu. ,,\Vis, Ze tu obchazi ten
uchyl, ne?*

»Ten uchyl vrazdi kluky,“ odpovédéla Hatty, ve tvari ¢i-
telné zklamani ze ztraty nausnice. ,,Co se tim snazi§ nazna-
¢it?“

,Cemu jsi na vété ,Prived brachu rovnou domi‘ nerozu-
meé]?“

Cela parta byla razem na nohou, leknutim téméf posko-
¢ili. V8ichni byli tak zaméstnani pozorovanim policistky, jez
je sledovala zpoza brany, Ze Gplné prehlidli Zenu, ktera se ob-
jevila na dvore. Nevs$iml si ji ani Barney.
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»Jak ses dostala dovnitf?“ divil se Harvey a pohledem
zkoumal vrata.

»Jorge je téz8i nez ja,“ odpovédéla drobnd svétlovlasa
zena, ,a o kousek vét$i. Kdyz se dokaze protahnout dirou
v ploté on, zvladnu to taky.“ Rozhlédla se po dvore, vysokych
zdech, tmavych budovach, vratech. ,,Pro¢ mam pocit, ze uz
bys tu divno nemél byt?“

»Rikalas, Ze budes pracovat,” brénil se Jorge.

Jorgeova a Harveyova matka byla fotografka na volné
noze. Kdyz ji zavolali z redakce tiskové agentury, pracovala
nékdy i pfes noc. V takovém pripadé je hlidala jejich stara
babicka. Tata, ktery byl vale¢nym zpravodajem BBC, zemfel
driv, nez se narodil Harvey.

»,Uz mam hotovo,“ odpovédéla matka. ,, Takze diky tomu
se muzu zdcastnit téhle malé no¢ni party, ktera pravé konci.
Dobrou noc. Vsichni alou doma.*

Déti se rozloucily a brachové se vydali v patdch matky
pres dvir k domovu. Pfipojila se k nim i Hatty.

»Jdes?“ zeptal se Lloyd Barneyho.

Barney prikyvl. ,Tata by mé sefval, kdybych prisel moc
pozdé,” fekl. ,Jen se jesté rychle porozhlidnu po Hattyiné
nausnici. Tak se méj.”

Barney osamél. Jesté naposledy objel celé nadvori, indian-
splachl do drobné struzky, kudy odtékala voda do kanaliza-
ce. Zvolna se vydal podle ni az k vpusti do podzemi. Na ka-
naliza¢ni mfizce se zachytavaly rizné odpadky a necistoty.
Barney se zastavil a opét rozostfil pohled. Vytvorit neostrou
$ablonu bylo v noci obtiznéjsi a trvalo to déle. Ale po chvil-
ce se mu to podarilo. A uvidél ji. Lezela zachycend za okraj
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obalu od ty¢inky Mars. Sehnul se, zvedl obal a uvolnil Hat-
tyinu ndu$nici.

Cely rozradostnény se rozhlédl kolem. Na okamzik tplné
zapomnél, ze vSichni uz odesli. Jesté nikdy nezustal v komu-
nitnim centru sam. Takhle o samoté si ndhle uvédomil, jak
jsou zdi vysoké a jak stiny mezitim potemnély. Z protéjsi sté-
ny se na néj dival namalovany obli¢ej dlouhovlasé divky. Se-
déla na skalisku uprostfed ocednu. Usmivala se na néj, ovsem
nikoliv $tastné. Jeji podivné zelené o¢i jako by naznacovaly,
Ze zna tajemstvi a jen ceka na prileZitost, aby se o né¢j mohla
podélit.

Nahle mu za zady néco zasustilo a Barney div nenadsko-
¢il leknutim. Vitr, ktery obvykle zadrzovaly vysoké zdi, pro-
nikl ¢erstvym poryvem dovnitt. Byl nejvyssi ¢as vypadnout.
Vydal se ze dvora k hlavni ulici. KdyZ pojede rychle, moz-
na jes$té Hatty dostihne, a jestli budou sami, ndusnici ji vrati.
Jemné ji ji vsadi do ucha.

»Barney!*

Znovu sebou trhnul, jako by ho zasahl blesk. Nevs$iml si,
ze se k nému blizi policistka, aplné na ni zapomnél.

»Ahoj,“ pozdravila ho, kdyz k nému dosla. ,Jdes do-
mu?“

Pikyvl.

»Meéli byste chodit spole¢né,” pokracovala. ,,Je uz hodné
tma.”

»No jo,“ pripustil. Dokazal zpomalit a jet vedle ni, ackoliv
dluzno priznat, ze pékné stradovala. Byla vyssi nez on, $tihla,
s vlasy sepnutymi do ohonu. Zdalo se, zZe o svij vzhled moc
nedba. Na druhou stranu vzdycky vypadala pékné.

»Mate sluzbu?“ zeptal se uz na ulici.
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»Ne,“ odpovédéla. ,V tuhle chvili nepracuju. Jsem na ne-
mocenské.“

Nenapadné se na ni kouknul. Nijak nemocné nevypada-
la. Za prvé, kazdé rano chodila béhat. Slychal ji, jak odchazi,
kdyz on se chystal do trafiky. A oba se ¢asto vraceli domi
soucasné. Nékdy ji také vidal na kole, se sportovnim pytlem
pres rameno. A vecer Casto odchazela z domova pésky a pri-
chazela pékné pozdé.

Dosli na roh a Barney pocitil kratoucky zachvév vdéku, ze
neni sam. Tenhle tsek nemél viibec rad. Musel projit kolem
starého domu. I kdyz dtim byl z bezpe¢nostnich divodu obe-
hnan ohradou a vSechny dvere i pfizemni okna mél zabed-
néné, Barney se nemohl zbavit pocitu, Ze uvnitf nékdo muze
¢ihat a vyckavat, aby na néj skocil.

»Z tohohle bardku mivam husi kuzi,” fekl.

»M¢él bys ho vidét uvnitf,“ odvétila. ,Nez byla okna po-
tadné zatlucena, lezly do néj déti a bezdomovci. Casto jsme
sem k nému vyjizdéli.“

Zabocili za roh a stary dim zistal za nimi.

»Barney, ja vim, Ze mi do toho nic neni,“ zacala, ,,ale nej-
sem si uplné jista, jestli je bezpe¢né, abyste v téhle dobé zu-
stavali s kamosi venku i po setméni.”

»Drzime se pohromadé,“ odpovédél Barney. ,Davame
pozor jeden na druhého. A Jorgemu a Lloydovi je skoro pat-
nact.”

Ocekaval, Ze Lacey namitne, Ze byl sdm, kdyZ za nim pfi-
$la, a byl pripraveny odpovédét, Ze je rychly. Ze by ho nikdo
bez brusli nechytil a Ze umi jezdit jako blesk.

,V posledni dobé zmizelo pét klukt tvého véku,“ pokra-
¢ovala. ,V8ichni 7ili pomérné nedaleko odtud.”
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,»Co se jim stalo?“ zajimalo ho. ,\V televizi nikdy nefeknou,
jak umfeli. Myslite, ze Barlowova dvojcata jsou taky mrtva?“

»Doufam, Ze ne,“ pronesla hlasem, z néhoz bylo vic nez
ztejmé, co si doopravdy mysli.
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Dana kracela sama po rychle se zmen3ujici pisecné plazi
a mifila k rozhrani vody a bfehu. Kdyz pred vice nez rokem
opustila rodné Skotsko a prestéhovala se do Londyna, zami-
lovala si pohled na no¢ni feku. Libilo se ji, jak se jako hlad-
ky ¢erny had klikati mezi domy a odrazi v sobé jen to, co
je v tomhle mésté nejkrasnéjsi — svétla, architekturu, barvy.
Odted ji misto pobliz Tower Bridge uz navzdy bude ptipomi-
nat dvé mald bledd téla dvou chlapcd, ktefi méli na plazi spis
béhat a vyskat, nez aby byli odnaseni v ¢ernych plastovych
vacich. Vytahla z kapsy telefon.

»Hal6?“ ozval se ze sluchatka hluboky muzsky hlas s dia-
lektem jizniho Londyna.

»Ahoj. Kde jsi?“

Pomlka. ,Zrovna jedu v auté. Parkuju, nefidim. Co se
déje?”

»Byli to oni. Barlowova dvojcata. I kdyz jsme to vSichni
tusili.®

Tiché zakleni. ,,Jsi v pohodé?“
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»Jsem na cesté za jejich rodici. Jejich matka, Marku...*

Dalsi pomlka. ,,Chces, abych prijel?“

Dana se v duchu pousmala, zavrtéla hlavou. ,,Ne,“ fekla.
»Zvladnu to. Kam mas vlastné namifeno?*

Z telefonu se ozval povzdech. ,,Jsou véci, Dano, které bys
radsi neméla védét.”

»Jak vystizné.“

Ticho.

»Co se déje?

»Nemeéla bych to asi fikat,“ ozvala se Dana znovu, ,,a ni-
kdo jiny se to nesmi dozvédét. Nemam ten nejmensi du-
kaz...“

»Tak uz to vyklop.*

»Myslim, Ze to déla Zena.”

Ticho na jeden nadech. ,,Eh.*

,,Zédn}'f sexualni podtext, Marku. Z4dna fyzicka zranéni,
kromé smrtici rany. Jejich téla byla netknutd, nasli jsme je
stocena, jakoby spici. Jen pohled staci — ach, neumim to vy-
svétlit — a clovék by si je zamiloval. Vim, Ze to zni prasténé,
ale zdd se mi, Ze vrah je ma svym zvrdcenym zptisobem rad.
Myslim, Ze jim nechce ubliZit, jenom si nedokdze pomoct.
Mozna sama ztratila syna v jeho véku a néco ji nuti znovu si
to prozivat jejich prostfednictvim.“

»Mas$ néco, kromé intuice, co by potvrzovalo tvou do-
mnénku?“

»Ne.*

»V tom pripadé moznd reaguje$ jako kazda zena tvého
véku, kdyz je konfrontovana se smrti ditéte, a prenasis své
pocity do vraha.*

»Ano, ale...
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»Jesté jsem neskoncil. Na druhé strané, jak teorie potvr-
zuje, nemusi to byt uplné mimo misu. Je snadné vypracovat
seznam kluku priblizné stejného véku, kteti v Londyné v po-
slednich letech zemfeli v diisledku nadmeérné ztraty krve,
nebo jejich matky mély neobvyklé potize s prijetim zpravy
o jejich smrti. Mohlo by to byt voditko.“

»Jasné, mizu se na to podivat hned dneska v noci. Hele,
uz musim jit. Diky, Marku.*

Dana zavésila a pod nohama uslysela $plouchani vody.
Béhem hovoru, ktery mohl trvat pfiblizné minutu, vystou-
pala voda zas o kus vys. Ustoupila a zavravorala, pak se se-
brala a vyrazila ke brehu rychleji, nez bylo nutné. Reflektory
uz byly pry¢, vétdina lidi z plaze i z mostu zmizela. Opravdu
si musela davat pozor na cestu. Kdyby v noci na nékteré pi-
secné plazi trochu sesla z cesty a uhodila se do hlavy, pfiliv
by se o ni uz postaral.

Oddechla si, teprve kdyz vstoupila na prvni schod,
na némz neulpivaly vodni fasy. Naposledy se ohlédla. V tuh-
le chvili uz bylo nemozné urcit, kde kon¢i piscity breh a za-
¢ind voda, ackoliv stale slySela jemné $plouchani, jehoz zvuk
plizivé doléhal az k ni.
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»Budete ty vrazdy vysetfovat, az se zas vratite do pra-
ce?“ zeptal se Barney, kdyz zahnuli do ulice, kde oba bydleli.
Lacey se na kluka zadivala. M¢l sice bezelstnou tvar a dét-
sky jemnou plet, ale uz za par let se z ného stane muz. Jeho
pohnutky byly naprosto prithledné. Bézelo mu hlavou, ze
v ocich ostatnich c¢lent party stoupne, kdyz bude mit hor-
ké informace z pribéhu vysetfovani — zvlast vrazd, které se
tykaji déti. VSechny lidi zajimaji predevsim pripady, kdy se
obétmi mohou stét i oni.

Bylo ji Barneyho témér lito, protoze ho musela zklamat.
»Ne, ja na vrazdach nedélam,” fekla. ,,Moje prace neni zda-
leka tak vzrusujici.”

Vidéla, jak ji doslova visi na rtech a ¢eka, az mu fekne, co
konkrétné déld. Urcité doufd, ze to bude néco okolo drog,
prostituce nebo zasahové jednotky. Jak ale malému klukovi
vysvétlit, ze nevi dokonce ani to, jestli se k policii je$té nékdy
vrati?

»1y i ta tvoje parta jste fajn,” fekla. ,UzZ jsem té parkrat
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pozorovala. Kdyz je dobré svétlo a sviti ze spravné strany,
hlavné na tu cihlovou zed s hvézdami, vypada to, jako bys
lital.

»Kamosi z vas maji strach,” fekl.

Ta véta jako by oba prekvapila. Barney stiskl rty a na o¢ich
mu bylo vidét, jak se v duchu proklina.

»A ty?“ zeptala se ho.

»Ja ne, odpovédél po vtetinovém zavahani. ,,Ja vas prece
znam.“

Zna mé. Tohle dité, s nimz jsem mluvila sotva desetkrat,
mé zna. Prokrista, vzdyt ani ja sama nevim, kdo jsem.

Barney se zastavil. ,,Je tu zas.“ Ztisil hlas a v tu chvili pfi-
padal Lacey mnohem dospélejsi. V jeho tonu vsak zaslechla
néco znepokojivého. I ona se zastavila.

»Kdo tu je? zeptala se. Na druhém konci ulice kracely
dvé Zeny, mirily ale opa¢nym smérem. Pred Barneyho do-
mem taky nikdo nebyl.

»Ten chlap, co vas sleduje.”

Lacey se razem rozlil v hrudi pfekvapivé mnohoznacny
pocit strachu, utrpeni i radosti. Premyslela, kde se ta smésice
emoci bere, kdyz vsechny maji stejnou pricinu. ,,Jaky chlap?“
zeptala se, ackoliv to védéla naprosto presné.

»Ten, co sedi v auté pred vasim domem,* odpovédél kluk.
,Co na vas tak casto klepe.“

»Kde ho vidis?“ divila se. ,,Nedivej se tam ani neukazuj,
jen mluv.”

To dité bylo chytré, okamzité to pochopilo. ,,Je v zeleném
auté na levé strané ulice Sest - ne, sedm - aut od nas.”

Nutkani ohlédnout se a ujistit se, ze se nemyli, bylo pre-
kvapivé silné. ,,Jaks ho, proboha, vidél?“
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Barney pokr¢il rameny, o$ival se. ,,Ja to prosté vidim,“
fekl.

»Jak to myslis, Ze to prosté vidis? Ja ani nevim, ze v uli-
ci parkuje néjaké zelené auto, a ty o ném nejen vis, ale vidis
v ném sedét chlapa. Potmé.*

Vzdychl. ,Barvy aut se odrazeji na mokré ulici,” vysvétlo-
val. ,,Jdou za sebou - stfibrné, éerné, cervené, dalsi dvé stii-
brna, bila dodavka a pak to zelené.“

Ted na fadu aut urcité nevidél. Blokovala mu vyhled. Jest-
li se nezmylil, md vyjimecné nadani. Oplyva jedine¢nym po-
zorovacim talentem a vizualni paméti.

»Do aut sviti pouli¢ni lucerny,“ pokracoval. ,,Skrz vétsinu
svétlo prochazi, jen v tom zeleném ho néco blokuje. Néco
tmavého a neprusvitného. Miize to byt jediné hlava a rame-
na. Clovek, co sedi uvnitt v zeleném auté. To je piece jasné.

»Myslim, ze bychom té méli zaméstnat u Metropolitni
policie,” fekla Lacey.

Napéti v chlapcové tvari povolilo. ,Vzdycky jsem umél
najit ztracené véci,” rekl. ,Kdyz jsem byl maly, umél jsem na-
chazet v travé Ctyrlistky. Mama je sbirala a schovavala mi je
do krabicky. Porad je mam. Kdyz néco ztratite - tfeba $perk
nebo tak -, sta¢i kdyz mi ukazete oblast, kde mam hledat,
a ja to pravdépodobné najdu.”

»Ja mam hodné malo $perki,“ odpovédéla Lacey. ,Misto
toho bys mi ale mohl dat ¢tyflistek, az néjaky najdes.”

»Ja uz je ale nenachazim,” fekl a zvaznél ptitom. ,\Vyrostl
jsem z toho. Ted vidim jiné véci. Ztracené.”

Presli na druhou stranu ulice a zastavili se pfed Barneyho
domem. Ani jeden z nich se neohlédl po zeleném aut¢, ale
chlapcovy oc¢i neklidné tékaly. ,,Mate z toho ¢lovéka strach?“
zeptal se.
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Zavrtéla hlavou. ,Ne, svym zplisobem jsme kolegové.
Vlastné spi$ kamaradi.“

V Barneyho jedendctileté tvari se objevil az prilis védouci
vyraz. Kamaradi? Obchazi kolem a klepe ji na dvere, protoze
mu nebere telefony?

»Ma o mé strach,“ pokracovala Lacey. ,,Jsem nemocna,
vi$. Prosté se mi ted nechce s nikym mluvit.*

Zasvéceny vyraz v chlapcovych ocich ted vystridal na-
prosto détsky udiv. ,Kromé mé,“ fekl a usmal se.

Kupodivu ji nedalo zadnou praci jeho tsmév opétovat.
»Jo. Kromé tebe.“

Lacey mu uz chtéla poprat dobrou noc, kdyz ji napadlo
podivat se do oken. Ve vSech byla tma. Dokonce se nesvitilo
ani v chodbé za dvefmi do domu.

»Je tata doma?“ zeptala se. Bylo po pul devaté. Déti jeho
véku, at uz jakkoliv vyspélé, maji byt tou dobou doma. Kdyby
dostala na stanici hlddeni, Ze se takové dité coura venku, méla
by povinnost to proveérit.

»Asi jo,“ odpovédél Barney. ,Mozna si nékam odsko¢il.
Nebo je moznd v pracovné. Ta je na druhé strané domu, tak-
ze svétlo neni vidét.“

Uz se ji ale nedival do oci. Lhal. Védél s jistotou, Ze otec
neni doma.

»Chces, abych $la s tebou a pockala u vas, dokud se ne-
vrati?“ zeptala se a napadlo ji, ze by tak muze v zeleném auté
udrzela v $achu o trochu déle. Mozna by to dokonce vzdal
a odjel dom.

Barney zavrtél hlavou. ,,To je v pohodé,” fekl. ,,Pravdépo-
dobné je doma. Stejné ptijdu rovnou do postele.”

»Mas telefon?“
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Vytahl mobil z kapsy a podaval ji ho. ,,Ty ses fiznul?“ ze-
ptala se ho, ale telefon si nevzala.

Ve tvédri se mu objevil zmatek, jako by necekané dostal
prudky pohlavek. Rychle se podival dolti a snad poprvé si
v8§iml, ze md prsty zamazané od néceho, co vypadalo jako
krev.

,»Ble!“ S vyrazem nejvétsiho hnusu si otfel ruku o bundu.
Pak se otrasl. ,To ne,” fekl, ,,musel jsem do né¢eho sahnout.*

Lacey se usmala, vzala si od néj mobil a do kontaktti mu
zadala obé svoje ¢isla — jak na mobil, tak na pevnou linku.
»Jen pro pripad, ze bys mé potreboval,“ fekla. Barney pii-
kyvl, odemkl a obratil se, aby ji popral dobrou noc.

»A nez budes néco jist, poradné si umyj ruce,” zavolala na
néj. Chlapec se dival za ni, na fadu zaparkovanych aut.

»Rekl bych, Ze uz brzy bude klepat,” pronesl a zmizel ve
dverich.
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V domé byl neporadek jako obvykle. Barney se rozhlédl
a vidél, ze na zulové kuchynské desce se povaluji zbytky
od vecere, okenni roleta je vytazena nakfivo, pfes barovou
stolicku visi tattv svetr, dvé zasuvky jsou nedoviené, kredenc
skoro dokoran. V. domé Robertsovych poucka, ze dospéli
uklizeji po détech, néjak neplatila.

Vstréil ruce pod kohoutek a pustil na né teplou vodu. Ne-
fizl se, byl si tim naprosto jisty, ale ta lepkava véc na prs-
tech opravdu vypadala jako krev. Nékolikrat si je namydlil
a oplachl. Teprve pak se pustil do uklidu kuchyné. Pro mamu
byly poradek a Cistota dilezité; to byla jedna z nékolika mala
véci, na kterou si pamatoval.

U kuchynského drezu Barney nejprve vytahl roletu, aby
ji srovnal. Na travnik vedlejsiho domu dopadalo svétlo, coz
mu napovédélo, ze Lacey je v zadni ¢asti svého malého bytu,
v zimni zahradé.

Lacey mu muZe pomoct najit mdmu.

Kdyz umyl nadobi, vypustil vodu. Nechapal, pro¢ ho to

41



Sharon J. Bolton

nenapadlo uz dfiv. Policie hleda pohfesované lidi neustale.
Ale kdyby nékomu fekl, co déla, prineslo by mu to smiilu
a neuspél by. Citil to v kostech. NemtiZe se s tim nikomu své-
fit. A co kdyby to povédéla jeho tatovi?

Kdyz vSechno uklidil a umyl, vystoupal po schodech,
které se v poloviné lomily, do patra. Cestou jesté presméro-
val vSechny telefonni hovory na sviij mobil. Kdyz tata nebyl
doma, nehodlal chodit dolt.

V hornim patfe jejich domu byla Barneyho loznice, kou-
pelna a kamrlik. Na sténach kamrliku byly dva obrovské pla-
katy: jeden zobrazoval slune¢ni soustavu a druhy umélecky
ztvarnénou ¢ernou diru v mlécné draze. Ne ze by ho astrono-
mie néjak zvlast zajimala, tyhle dva plakaty byly ty nejvétsi,
které v Amazonu méli. Sundal véech osm specialnich pripi-
nacka, které drzely obrazky na sténé, a plakaty sroloval. Pod
nimi se skryvaly vysledky jeho dvou patrani. Prvni se tykalo
zavrazdénych klukd. Jejich fotografie zkopirované ze zpra-
vodajskych servert byly az nahote. O kus niz byla ke sténé
pfipevnéna mapa s fekou. Uzké barevné nalepovaci papirky
oznacovaly mista nalezu jejich tél. Barney nepredpokladal,
ze by tata jeho patrani objevil, protoze do jeho kamrliku sot-
vakdy chodil, presto byl opatrny a mél plan, co by v takovém
pripadé rekl. Tvrdil by, zZe jde o $kolni projekt, ktery mapuje
praci Metropolitni policie.

Prstem na mapé sledoval tok feky. Zacal az dole v Dept-
fordu, kde bylo nalezeno prvni télo. Vrah postupoval proti
proudu, priblizoval se. Barneyho prst se zastavil pobliz To-
wer Bridge.

Na protéjsi sténé visela jind rozmérna mapa, tentokrat
zobrazovala cely Londyn i s pfedméstimi. Pravé ted patral
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v Haringey. Obdlky, které dnes hodil do schranky, obsahova-
ly inzerat, jez vyjde v Haringey Independent a Haringey Ad-
vertiser. Nahote bude stat velkymi pismeny BARNEY RUBBLE,
protoze tak mu fikala mama, kdyz byl maly. Piivodné se tak
jmenovala postavicka z kresleného seridlu o Flintstoneo-
vych, rodiné z doby kamenné. Tenhle titulek mél upoutat
pozornost. Nasledujici text se ¢asto ménil, protoze Barney
se pordd nedokdzal rozhodnout, ktery zabird nejvic. Nékdy
tam stalo pouhé: STYSKA SE M. Jindy zvolil sdilnégjsi a osob-
né&jsi formu: NEKDY BYCH SI'S TEBOU STRASNE RAD POPOVI-
DAL. Jednou se dokonce odhodlal k varianté: KAZDY DEN BEZ
TEBE JSEM O KOUSEK BLIZ SMRTI. Ale litoval toho, jen co
text odeslal. Takovouhle véc by do novin psat nemél, i kdyz
inzerat byl anonymni a vlastné to byla pravda.

Inzerat vzdycky koncil e-mailovou adresou, kterou si za-
lozil tajné a o niz védél pouze on. Kontroloval ji dennoden-
né a bude to tak délat porad, protoze mama by se mu mohla
ozvat kdykoliv.

Pristi mésic se pfesune do Inslingtonu. Nez mu bude tfi-
ndct, bude mit prohledany cely Velky Londyn a vrhne se
na okolni okresy.

Kdyby tata nasel tuhle mapu, vlastné by se nic nestalo.
Nikdy by neuhddl, co znazornuje. Presto bylo z jakéhosi di-
vodu dilezité udrzet si to jako tajemstvi.

Kdyz znovu napnul oba astronomické plakaty, vydal se
na druhy konec kamrliku ke stolnimu pocitaci. V prichozi
e-mailové posté bylo nékolik zprav od kamaradu ze $koly,
jedna od télocvikare pana Greena, ktera se tykala vikendové-
ho turnaje, a celd fada oznameni odkazujici na nové komen-
tafe na jeho Facebooku. Popravdé nebyl dost stary na to, aby
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si smél zalozit facebookovou stranku, ale vétsina déti ve tfi-
dé je také méla. Prosté o svém véku lhaly. Podival se, kolik
je hodin; zbyvalo mu nékolik minut, nez by mél jit do po-
stele.

Na Facebooku najel rovnou na stranku Pohfe$ovanych
chlapci, ktera vznikla teprve pied nékolika tydny, kdyz zmi-
zel druhy kluk z jizniho Londyna, Ryan Jackson. Stranku
pravé sledovalo 5 673 lidi a mezi ptispévateli, ktefi se rekru-
tovali z fad senzibild, ale i naprostych blazni, probihala ¢ila
diskuse.

Jeden clovék si myslel, ze chlapci jsou vyuzivani k nele-
galnim lékafskym experimentiim v tajném vyzkumném za-
fizeni, které se nachazi nékde pobliz reky.

Neékteré komentare zjevné pochazely od skute¢nych ka-
maradi pohfesovanych klukd, jiné od cizich lidi, ktefi jim
prali $tésti. Nékteré komentare vsak byly i nepratelské a jiné
zas vyjadfovaly rozhofceni, Ze socialni sité takhle jen prizi-
vuji rochnéni se v cizim nestésti.

Barney se konecné propracoval az na konec dlouhé rady
komentari. Boze, ty lidi jsou ale posahany. A nejvic asi né-
jaky Peter Sweep. Za prvé, nemél u profilu fotku, jen néjaké
krvavé rudé rize. Chybély i jakékoliv osobni informace, ac-
koliv to u lidi na Facebooku nebyva obvyklé. Mél témér pét
set pratel, ale podle vSeho to byli jen ti, co také ,lajkovali
stranku s pohfe$ovanymi kluky. Jako by ta stranka vznikla
jen proto, aby lidi mohli komentovat ty vrazdy. Barney se-
dél pred obrazovkou a dival se na posledni Petertiv vzkaz na
konci vlakna.

Strasné vzrusujici. UZ dva mrtvi. Ted' mozna dalsi dva!
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Na konec vldkna se automaticky prifadil aktudlni ko-
mentdf. Barney si ho se zdjmem precetl. Byl opét od Petera
Sweepa.

Posledni zpravy o Barlowovych dvojcatech. Dnes ve-
Cer objevila lewishamska policie na bfehu Temze dvé
téla. Oficialni prohlaseni bude zahy nasledovat. Od-
pocivejte v pokoji, Jasone a Joshuo, vy andélska dvoj-
¢atka.

Peter Sweep byl na strance PohfeSovanych chlapct jed-
nim z nejpravidelnéjsich prispévatelt. Jeho komentare se
zpocatku vzdycky vyznacovaly velkou presnosti a znély, sko-
ro jako by slo o oficidlni zpravy. V prvnich dnech po zaloze-
ni stranky leckdo spekuloval, Ze Peter je néjakym zplisobem
zaangazovany do policejniho vySetfovani. Uplné vsechno,
co napsal, se pak ukazalo byt pravdivé. Nakonec ale vzdycky
pridal néjakou tchylnou poznamku, coz uvahu, ze je ve sku-
te¢nosti policistou, délalo krajné nepravdépodobnou.

Od posledniho Peterova komentare ubéhlo sotva nékolik
vtefin a strhla se lavina reakci. Barney si v§iml, Ze se do dis-
kuse ptipojil i Lloyd, a o malou chvilku pozdéji také Harvey.
Jako obvykle vsichni prahli po dalsich informacich a zaroven
se ptali, kde tu zpravu Peter vystoural. Na to véak neodpove-
dél, ostatné jako vzdy.

Kde se vzala, tu se vzala, Barneymu se v hlavé zrodila mys-
lenka. Kdyby zmizel on, kdyby se jeho tvar objevovala kazdy
vecer v televizi, v novinach, na plakatech a letacich rozdéava-
nych na vlakovych a autobusovych nadrazich, v§imla by si
ho mama? Stacilo by to, aby se vratila? Mohl by stravit celé
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roky trpélivym obesilanim vSech mistnich tiskovin, utratit
za to kazdou penci, kterou ma, a nemusel by viibec pokro¢it.
Kdyby ho ale pohresovali, okamzité by koukal z kazdé fotky
po celém staté. Tohle by prece muselo zabrat, ne? Pak by se
mama urcité vratila.

Barney vstal, nahle unaveny z Facebooku a reakci vSech
prispévatelli predstirajicich btihvijaké pohnuti, které on ni-
kdy necitil. Kdo z nich vi, jaky je to pocit milovat nékoho vic
nez kohokoliv jiného, a pritom nevédét, kde ten clovek je?
Uz se ho zase zmocnoval pocit, kdy by nejradéji néco rozbil,
mrstil sklenici proti zdi, prohodil zidli oknem. Polil koberec
inkoustem. Zhluboka dychal. Pfi nadechu se snazil pocitat
do ¢tyt, pti vydechu jakbysmet. Kde je ta krabicka? Barney
dychal jako o zavod, nemél to pod kontrolou. Nadech, raz,
dva, tfi, ¢tyfi, vydech, raz, dva, tfi, ¢tyfi. Vybéhl z kamrliku
a zamiril do loznice. Pfesné uprostfed na no¢nim stolku sta-
la jednoducha hranatd krabicka z exotického dfeva. Uvnitf
leZely na bunicité vaté pokroucené a seschlé zelené rostlinky.
Jeho sbirka ctyflistka. Celkem jich bylo sedm.

Kdyz nasel prvni, byly mu pouhé dva roky. Byli s mamou
v parku spolu s dal$simi maminkami a jejich batolaty. Sdm si
na to nepamatoval, ale mdma mu véechno pozdéji vypravéla.
»Bavila jsem se s jednou maminkou a ty jsi najednou zacal
pistét, jaks to obvykle délaval, kdyz ses dozadoval pozornos-
ti. Pak jsi ke mné natdhl rucicku a fekl: ,Mami, $tyzi. Ne tsi.
Styzi.“ A v baculaté dlani jsi drzel svijj prvni ¢tyftlistek, ktery
ja jsem nikdy v Zivoté nenasla.”

Neékolik nasledujicich let byl doslova posedly jejich hle-
danim. Dival se pod nohy a jejich tvar na néj z travy a jete-
le doslova vystupoval. ,Jak to délas?“ neprestavala se divit
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mama. Ve ¢tyfech letech, v dobé, kdy matka odesla, nasel po-
sledni. Nepamatoval si, jestli ho vidéla, nebo uz ne.

Barney se uklidnil. Zavrel krabicku a polozil ji vedle po-
stele. Do o¢i mu stouply slzy. Dokazal najit ¢tytlistky. Do-
kazal najit cokoliv, co se ztratilo. Tak pro¢ nedokaze najit
mamu?
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Dvete fadového domku oteviela policistka, ktera byla ro-
diné pridélena jako sty¢na distojnice a terapeutka. Stacil ji
jediny pohled do Daniny tvare. Rychle ustoupila stranou, aby
mohla projit a zmizet z o¢i hlou¢ku novinart, ktery uz dva
dny taboril pfed domem Barlowovych. Zevnitf se ozyvala te-
levize a z horniho patra néjaka hudba.

»Kde jsou?“ zeptala se Dana.

,V obyvacim pokoji,“ odpovédéla pridélena terapeutka.
Hned to poznala. Vzdycky to poznaji.

Dana ji nechala, aby ji zavedla chodbou do dvefi na pra-
vé strané. Mistnost, ktera se pfed nimi oteviela, byla dlouha
a uzkd, a zabirala témér celou hloubku domu. Rodina sedé-
la pred televizi a snazila se budit zdani, ze ji sleduje. Mat-
ka, otec, jedna z matcinych sester, kterd mezi nimi vypada-
la jako rozhod¢i, a ¢trndctilety bratr dvojcat, Jonathan. Jeho
Sestnactileta sestra byla v pokoji v patfe, jak se dalo soudit
podle hudby, ktera k nim doléhala.

Kdyz pan Barlow uvidél Danu, vstal a vypnul televizi. Zi-
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stal stat vedle pristroje, cekal. Jeho manzelka jako by ztuhla
v kresle.

»Mam pro vas zpravu,“ zacala Dana a zatékala ocima
z otce na matku. ,,Chtéli byste si promluvit o samoté?“ Oc¢ima
zabloudila k jejich synovi. Ten okamzité pochopil vyznam
otazky a presunul se do sedacky vedle mamy. Vzal ji za ruku,
vypadal vydésené a mnohem mladsi, nez by odpovidalo ¢tr-
ndcti.

»Mluvte, fekl otec. I on pochopil. Vsichni to védéli. ,Ven
s tim.“

»Je mi velice lito, ale dnes vecer jsme nasli téla dvou ma-
lych chlapct. Jsme presvédceni, Ze to jsou Jason a Joshua. Je
mi to moc lito.”

LDveé téla?“ fekl. ,Oba?“

Danu po chvili napadlo, jestli ji nemiize néco puknout
v hlavé, kdyz matc¢ino kvileni ihned nepfestane.
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Tukén{ utichlo. Znélo jako vzdy. Tti ostré zaklepani, dost
hlasita na to, aby byla slySet i na zahradg¢, ale ne zas tolik, aby
v ni vzbudila pocit ohrozeni nebo agresivity. Trikrat po sobé.
Jeho klouby se musely devétkrat dotknout dfevénych vstup-
nich dveri. Nikdy ho neslysela odchazet.

Jesté nedavno by byl schopen vniknout ji do bytu pomo-
ci plastové kreditni karty. Nejmodernéjsi zabezpecovaci za-
fizeni, které ji sam namontoval, mu v tom ted branilo. Je to
opravdu legra¢ni. Mélo ji chranit pfed vrahem, ted ji chrani-
lo pfed nim.

Od posledniho klepani ubéhly nejméné dvé minuty. Byl
pry¢. Citila, Ze se ji uz lépe dychd, vysla tedy na dlouhou tz-
kou zahradu. Zdi, které ji obklopovaly, byly vysoké, ale ten,
kdo zahradu osazoval, vybiral obezfetné a v§em rostlinam se
dobre datilo i ve stinu. V 1été viiné jasminu, zimolezu a sta-
rodavnych riazi prebijela $tiplavy zapach velkomésta. V zimé
mraz a nékdy i snih délaly z ket ledové sochy jako z po-
hadky.
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Z horniho patra sousedniho domu sem dopadalo svét-
lo. Vidéla $esulku Barneyho hlavy sklanéjici se nad pocita-
¢em. Zvlastni, milé dité. Jasné Ze byl v domé sam, v zadné
jiné mistnosti se nesvitilo. Bylo uz skoro deset. Nepovazovala
to za spravné. Je sice dost rozumny;, ale vi, co se déje, ve vSech
novinach a televiznich stanicich se mluvi o pohfesovanych
klucich jeho véku, takze by se snadno mohl zacit bat.

Za zdi se ozvalo Strachani. Ve zlomku vtefiny se ji rozbu-
$ilo srdce. Vzapéti se nad okrajem zdi vynotily hlava a ra-
mena clovéka, kterého Lacey okamzité poznala. Postava se
vyhoupla pres zidku, spustila nohy na druhou stranu a pak
seskocila do zahrady.

»Ahoj.

,»Co to vyvadite?“

Detektiv inspektor Mark Joesbury ze Specidlniho operac-
niho utvaru, jenz ridil tajné akce, zakrouzil ramenem, jako
by si uvolnoval ztuhly sval. Byl opét ostfihany nakratko, sko-
ro na jezka, coz mu proptij¢ovalo drsnéjsi, i kdyz méné pri-
tazlivy vyraz. ,,Neberete mi telefon, ignorujete e-maily, do-
konce ani neotevirate,“ zacal. ,Tak co mi zbyva?“

»Copak jste to nepochopil?“

Kratce mrknul, sotva znatelné trhnul hlavou. Rysy mu
ztvrdly. ,Mozna by vas zajimalo, Ze ta cambridgeskd banda
byla oficidlné obzalovana a prvni soudni slySeni probéhne
pristi mésic. Osmadvacatého.”

Cambridge. Jen pfi vysloveni toho jména se ji délalo ne-
volno. ,Dobre,“ odpovédéla. ,Jenze tohle mné mohl prijit
oznamit obycejny konstabl.“

Uhnul o¢ima a pohlédl na dvete do zimni zahrady. ,,Mi-
zeme jit dovniti?“ zeptal se.
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»Chtéla jsem uz jit do postele,” fekla Lacey. ,Takze to by
asi nebylo nejvhodnéjsi, ze?“

Joesbury utrapené vzdychl. ,,Nechte toho. Chtéji zprostit
obzaloby v plném rozsahu, protoze se citi nevinni.”

»Nic jiného bych ani necekala.”

Osmadvacatého brezna. Védéla, ze je to jen otazka casu.
Britsky pravni systém je pomaly, ale neoblomny. Béhem prv-
niho slySeni ji pravdépodobné nebudou potrebovat. Shro-
mazdovani dikazi bude trvat mésice. Ona nespécha. Aspon
bude mit ¢as vyrovnat se s uzkosti, jez se ji rozléva zilami
jako tekuté olovo pokazdé, kdyz si vzpomene na vSechny led-
nové udalosti.

»Soudni proces se potahne,“ fekl Joesbury. ,,Budete se ho
muset zucastnit.“

»Ja vim.“

»Zvladnete to?“

Ne, méla pocit, Ze to nezvladne. ,,Jasné,“ odpovédéla.

Opét vzdychl, postoupil o krucek bliz. ,Dana rika, ze
vam predepsali dal$i mésic zdravotni dovolené. A taky fika,
ze kromé oficialni komunikace, kterou nemtizete ignorovat,
o vas od navratu do Londyna nikdo neslysel. S nikym se ne-
stykate. Dokonce si s nikym ani netelefonujete a neprokazu-
jete sebemensi zdjem vratit se do prace.”

Kam tim mifi?

»Lacey, to nejste vy.*

»Bez urazky, inspektore Joesbury, ale vy o mné nic ne-
vite.“

Dalsi hluboky vzdech, jako by pfirozena touha po sou-
kromi a volnosti byla néco détinského a nepatfi¢ného.

»Vim, Ze prace je pro vas dulezita,” pokracoval. ,Jak jste
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mi to vloni fkala? Ze kromé policejni kariéry nic nemate?
Jestli na ni hodlate rezignovat, co vam ztstane?*

Védél toho o ni jesté mnohem vic. V tomhle ohledu byla
s Markem Joesburym vzdycky potiz. Co nevytusil instinktiv-
né, vzdycky néjak vystoural.

»Zaslechl jsem, Ze Safirové jednotky nabiraji dalsi lidi,”
rekl.

Safirové jednotky byly relativné nové utvary Metropolit-
ni policie, jez mély za ukol zabyvat se nasilnymi trestnymi
¢iny se sexualnim podtextem. Lacey se dala k polici vlastné
proto, ze odjakziva touzila bojovat proti nasili pachanému
na zendach a vidéla v tom dlouhodoby smysl své prace. Sa-
moziejmé, ze takhle o tom uvazovala pied pfipadem v Cam-
bridge.

»Nemuizu,“ hlesla.

Naklonil se. Stal ted tak blizoucko, ze kdyby jen trochu
chtél, mohl by se ji dotknout. To nemohla dopustit. O kriicek
poodstoupila.

»Myslel jsem to vazné,” fekl.

Mohlo za to pravdépodobné svétlo, ale jeho o¢i ji uz ne-
pfipadaly blankytné modré. Ted mély odstin bourkovych
mraki a jizva na pravém spanku se rizové leskla, jako by
byla tplné cerstva.

»Kazdé slovo, které jsem na té vézi vyslovil, jsem myslel
vazné,“ pokracoval. ,,Prokrista, Lacey, dokazeme byt k sobé
uptimni, jen kdyZ jeden z nas je na pokraji smrti?“

Lacey si nebyla jista, jestli zvuk, ktery se ji vzapéti vydral
z hrdla, mél byt smich nebo vzlyk. V kazdém ptipadé to na-
konec vyznélo pékné divné. Vtefinu na to se mu uz pevné
tiskla k hrudi a knucela jako malé dité, kdyz si narazi koleno.
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To je presné ono! Pravé kvtili tomuhle nedokaze byt nékde,
kde je i Mark Joesbury.

skou roli. ,,Bylo hrozny, ¢im jste si musela projit,“ $eptal ji do
ucha.

Tohle musi okamzité prestat. Jesté chvili a vyklopi mu
uplné vsechno. S vypétim vsech sil se snazila uklidnit, do-
prala si minutku, aby prestala vzlykat, a pak se odtahla. Dfiv
nez zdvihla hlavu, obéma rukama si ottela slzy z tvari.

»To snad neni mozny? Potrad predstirate, Ze si nepamatu-
jete, co jsem fekl na vézi?“

Podivej se mu do o¢i. ,Uz jsem v poradku, pane, opravdu.
Jen jesté potrebuju trochu ¢asu. Dékuju za vas zajem.“

Joesburyho projevy néznosti nikdy netrvaly dlouho, a ta-
ké tenhle zmizel tak ndhle, jak zacal. ,Jenom doufam, Ze si
udrzite jasnou hlavu a nic nezapomenete dfiv, nez zacne
soudni proces,“ fekl. ,To posledni, co bychom pottebovali, je
svédkyné obzaloby, ktera si neni jista podrobnostmi.*

Moznd, ze mu skute¢né jde jen o to, aby se dala dohroma-
dy kvili svédecké vypovédi. No jasné, Zivot bude mnohem
jednodussi, kdyz se schovame za pfipad.

»Ja vas nepotopim,“ ujistila ho.

»Ja vim, ze ne. Myslim, Ze byste se méla poradné pro-
spat.”

»Dékuju.“

»Pojdme zitra vecer nékam.”

LCoze?

»Na veceri. Nic tézkého - vlastné bych vam rad nékoho
predstavil. Byla by sedma tak akorat?“

«

Zavrtéla hlavou. ,,To neni dobry...,“ nez stacila dokon-
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¢it vétu, Joesburymu zapipala kapsa. Precist textovou zpravu
zabere nékolik vtefin. Presné to ji hralo do karet. Odvratila
se, jako by mu chtéla doprat soukromi, a poposla ke dverim
do zimni zahrady. Ve skle vidéla jeho odraz. Tukal do kléves-
nice obéma palci a nebyt to trapné, zarlila by, ze ji ho nékdo
bere a plete se jim do cesty.

»To byla Dana,” fekl na vysvétlenou a vyhledal jeji pohled
v odraze.

Dana. Kdo jiny?

»Dnes vecer nasli ty pohfesované déti.”

Instinktivné se k nému otocila a pohlédla mu do o¢i.
Prahla po informacich. Byl to ¢isté policejni reflex, kterého
se marné snazila zbavit.

»Predpokladam, ze jsou...“

Prikyvl. ,Téla se nasla pred par hodinami pobliz Tower
Bridge. Dana pravé jede s jejich otcem na patologii.”

Nebylo k tomu co dodat. Tahle povinnost byla nesnesi-
telna. Vzdycky se to néjak snazili vydrzet, kdyz uz se policii
dobrovolné upsali. Ale Lacey to uz nedokazala.

,»Stava se z toho dost ohavnad zalezitost,“ pokracoval Joes-
bury, jako kdyby to sama nevédéla. ,,Ctyii déti mrtvé, jedno
stale pohfeSované. A s vySetfovanim nejsme ani o kus dal.“

»Jste k tomu pridélen?”

Ne, neptej se. UZ ti do toho nic neni a jakdkoliv informace
narusuje hradby, které sis kolem sebe vystavéla.

Joesbury zavrtél hlavou. ,Ne, jen funguju jako Danin bo-
xovaci pytel, jako hromosvod, kdyz je toho na ni moc. Chce-
te se pridat?“

Ach, jak by ne. Kdyby na n¢j ale jednou zacala jecet, do-
kazala by viibec prestat?
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»Zvlastni vySetfovaci tym ted bude potrebovat dalsi lidi,”
pokracoval. ,Dané by se vase pomoc mohla hodit.*

»Nedokazu to.”

»Mohla by vas preradit — do administrativy, jestli by vam
to vic vyhovovalo. Az bude pripad vyfesen, budete mit vy-
bornou vychozi pozici pti zZadosti o povyseni.”

Vypotiebovala uz vSechna slova. Dokazala jen zavrtét
hlavou.

Joesbury pohlédl na hodinky. ,,Budu muset jit,“ fekl. , Tak
zitra?“

Znovu zavrtéla hlavou, tentokrat se sklopenyma oc¢ima.

»Tak jo, vyhrala jste. Hodlate mé nechat zase skdkat pres
zed, nebo bych mohl odejit brankou?*

Bez jediného slova vytahla Lacey svazek klicu ze dveri
od zimni zahrady a $la odemknout branku vedouci do bo¢-
ni ulicky. Sehnula se, aby uvolnila dolni zastrcku, zatimco
Joesbury se mordoval s horni. Od doby, co branku naposledy
otevirala, obrostla jasminem. Aby se dvirka pohnula, museli
za né zatahnout spole¢né. Na zem popadaly zluté kvitky.

»Tak zas nékdy, Flintova,* fekl, kdyz odchazel ze zahrady.

V Laceyin¢ dusi jako by zahotel arch papiru, zkroutil se
v plameni a ztstal tie lezet.
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,Otec Jasona a Joshui Barlowovych pred hodinou formal-
né identifikoval jejich téla,“ ozndmila Dana vySetfovacimu
tymu na policejni stanici. V mistnosti byli vSichni, vcetné
jejtho primého nadrizeného, superintendanta Davida Wea-
vera. ,Vzhledem k témto novym okolnostem ve vySetfovani
shrnu fakta.”

Ze stény za jejimi zady shlizela z fotografii pétice chlapec-
kych tvari, ktera jako by ¢ekala, s ¢im pfitomni prijdou.

»Béhem poslednich osmi tydnii se z domova nebo blizké-
ho okoli ztratilo pét chlapct ve véku od deseti do jedenacti
let,” fekla. ,,Nikdo je nevidél odchazet, nikdo nespatfil niko-
ho, kdo by je odvadél. Nikde se nenasly obvyklé stopy svéd-
¢ici o nasilném odvleceni. Prvni z chlapct, ktery zmizel, se
jmenuje Tyler King a naposledy byl vidén dvacatého prosin-
ce. Stale je pohfesovan a mozna nema s timto pfipadem nic
spole¢ného. Doposud byla nalezena ¢tyfi téla.”

Weavera jeho vzezieni jako by predurcovalo pro pra-
ci u policie. Mél tmavé husté vlasy, uzké rty, zahnuty nos
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a Dané vzdycky pripominal dravého ptaka. Jeji dojem jesté
umocnoval Weavertv zvyk sedét vzpiimené a bez hnuti a jen
tékat o¢ima sem a tam.

»Ryan Jackson zmizel tfetiho ledna, sedm dna byl kdesi
drzen a poté se jeho télo naslo na bahnitém bfehu u Dept-
ford Creeku,“ pokracovala. ,Noah Moore byl unesen jedna-
tricatého ledna, a o pét dni pozdéji byl nalezen mrtvy u Ber-
mondsey. V obou pripadech smrt nastala jen nékolik hodin
predtim, nez se nékdo zbavil jejich tél. Na prvni pohled se
zda, ze i v pfipadé Barlowovych dvojcat to bude stejné.”

Vsechny o¢i se zadivaly na snimky dvou mrtvych chlap-
ct témér identického vzezfeni. Jejich téla lezela na olejnaté
se lesknoucim a kameny posetém pis¢itém ri¢nim biehu. Jen
Weavertv pohled se dal upiral na Danu.

»Ani Ryan ani Noah nebyli sexualné zneuziti nebo muce-
ni zadnym zjevnym zpusobem,“ konstatovala Dana. ,,Prvni
ohledani svédc¢i o tom, Ze totéz plati o Barlowovych chlap-
cich. Pri¢ina smrti byla pokazdé stejnd. Nastala v disledku
nadmérné ztraty krve po pretnuti kréni tepny neboli krka-
vice.”

»Domnivame se, ze vrahem je nékdo, koho znaji?“ zeptal
se Weaver.

~vVypada to tak, $éfe,“ odpovédél Anderson, kdyz Dana
prikyvla. ,Desetileti nebo starsi kluci uz maji dost rozumu
na to, aby odesli s nékym, koho neznaji. Zvlast v Londyné.
V opacéném pripadé by se aspon trochu branili.“

Cizimu chldpkovi snad, pomyslela si Dana, kdyby vsak slo
o0 Zenu...

»Kdyz zmizel Noah, zacali jsme patrat po spojitostech
mezi nim a Ryanem,” vysvétloval Anderson v§em piitom-
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nym. ,Samozrejmeé, Ze piede dvéma dny jsme do tohoto pat-
rani zahrnuli i Barlowova dvojcata. Bohuzel jsme na nic pro-
kazatelného neprisli.“

»Veskera podobnost za¢ina a kon¢i zjisténim, Ze vsichni
¢tyfi — pét, zahrneme-li do toho i Tylera - Zili zhruba ve stej-
né oblasti,“ fekla Dana, ,jsou stejného véku a stejné etnic-
ké prislusnosti. To je bohuzel vse. Chodili do ¢tyr rtiznych
$kol, nemame zadné dtikazy, Ze by se jejich rodiny mezi se-
bou znaly.“

»Vsechny rodiny se lisi i zazemim," vysvétloval dal Ander-
son. ,,Ryan Zil pouze s mamou a dvéma mlads$imi sourozen-
ci. Noah Moore byl jediné dité bohatych a vytizenych rodica.
Jasoniiv a Joshutiv otec byl Sest mésicti bez prace, jejich mat-
ka pracovala na ¢aste¢ny uvazek v supermarketu.”

»Dva z nich chodili do skauta, ale kazdy do jiného od-
dilu,“ fekla Dana. ,VSichni ¢tyfi — pét, zase s Tylerem -
hrali fotbal, ale najdéte mi desetiletého kluka, ktery ho ne-
hraje.“

»Nékde néjaka spojitost bude,” pronesl Weaver.

»Souhlasim, $éfe, ale uz jsme mluvili snad s kazdym, kdo
ty kluky znal, v¢etné jejich kamaradd.. Kazdou drobnost jsme
zadali do systému, ale nevyskocilo na nés nic kromé fotbalu,
coz uz jsme zjistili sami.”

Béhem hovoru Dana pohlédla na operatorku systému,
aby se ujistila o pravdivosti svych slov. Systém se jmenoval
HOLMES a $lo o sofistikovany program, jenz shromazdoval
a zpracovaval veskera dostupna data souvisejici se zavazny-
mi trestnymi ¢iny z celého Spojeného kralovstvi. Béhem né-
kolika minut dokazal nalézt podobnosti, sty¢né body a sou-
vislosti mezi riznymi zlociny. Operatorka, nendpadnd Zena
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sttedniho véku, zavrtéla hlavou. HOLMES jim dosud nepo-
mohl.

»Co trenéri?“ zeptal se Weaver. ,,Provérili jste je?™

Anderson prikyvl. ,Nic,“ konstatoval. ,Navic trenéfi
chlapeckych fotbalovych tymu byvaji obvykle sami tatové.
Néjak mi sem nestymuje obrazek tatky od rodiny.“

Superintendant vstal a presel k tabuli. Pétice kluki na néj
zvesela shlizela. Ryanovi chybél predni zub, ktery si vyrazil
na hristi.

,»Co s nimi provadi?“ polozil fe¢nickou otazku. ,Vime, co
nedéld, mizeme za to byt vdécni, ale na co je tedy chce?”

Nikdo neodpovédél. Vsichni si sami kladli tutéz otazku
uz mnohokrat. Zatim se dopracovali jen k fadé nespravnych
domnének a citili lehkou unavu.

»Neni v tom vztek, Ze?“ pokracoval a dival se z jednoho
chlapce na druhého. ,Vsechno je prilis chladné, prili$ opatr-
né. Dobra, popiste mi mista ¢inu. Nebyli zavrazdéni tam, kde
jsme je nasli, ze?“

»Pete,“ obritila se Dana na kolegu.

Stenning si odkaslal. ,Ne, pane,“ fekl. ,Na misté nalezu
tél se ani v jednom pripadé nenasly stopy krve. Obéti vykr-
vacely nékde jinde a jde o pfiznacny jev, protoze kazda ztra-
tila zna¢né mnozstvi krve. V opa¢ném pripadé by krve byla
kolem spousta.*

,»Ne Ze by to vrhalo na ¢iny vice svétla,“ poznamenal Wea-
ver a prstem si popotdhl limecek kosile. Nosil drahé kosile,
znacku Thomas Pink and Brioni, pokazdé dokonale vyzehle-
né. ,Mdame néjaké otisky bot, ze?“ pokracoval.

»Ano, pane. Holinky velikosti 44, typ, kterého se proda
nékolik set part tydné. Ale na podrazkach jsou markanty, jez
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je odlisuji, takze vime, Ze tentyz par se pohyboval na vSech
trech mistech nalezu. Kdybychom ten par bot nasli, dokazali
bychom jej priradit.”

Weaver prikyvl. Aspon néco.

»Pete, mohl byste promluvit s lidmi, co ty otisky analyzu-
jiz“ zeptala se Dana. ,,Zjistit, jestli vypadaji normalné?“

Réazem na ni pohlédlo nékolik tvari s otazkou v ocich.

»Jak normdlné?“ chtél védét Stenning.

»Nevim presné. Miizete se naptiklad zeptat, jestli maji né-
jakou predstavu o vaze clovéka, ktery je tam zanechal. Tézky
a velky chlap by udélal hlubsi otisk nez néjaky stfizlik, nemy-
slite? Jestli jsou ty otisky konzistentni s vahou postavy, u niz
by ¢lovék ocekaval velikost boty Ctyficet ¢tyfi.®

Stenning se stale tvaril udivené, ale prikyvl. ,,Zeptam se,“
rekl.

»Neil mél na starost ohledani bezprostfedniho okoli,*
informovala Dana Weavera. ,Co ndm k tomu muzete fict,
Neile?“

»Za prvé se zda, Ze si ta mista vybira velice peclivé,”
fekl Anderson. ,Jak Deptford Creek, kde jsme nasli Ryana,
tak Bermondsey, kde byl objeven Noah, jsou dost vzdalené
od obydlenych oblasti. Je tam obvykle klid, i co se tyka do-
pravy. Zda se, ze chce minimalizovat pravdépodobnost, Ze
ho nékdo ndhodou zahlédne, ackoliv misto nalezu v Ber-
mondsey je tplné presné proti policejni stanici ve Wappingu
na opacném biehu. Zato Tower Bridge je tplné jind liga. Jako
by mu postupné nartistalo sebevédomi.”

»Kamery?“ zeptal se Weaver.

»Na téch mistech Zadné nejsou. Ackoliv docela dost jich
snima komunikace, které k nim vedou. Mdme zaznamy ze
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sedmndcti raznych ulic pofizené v ¢asovém useku, kdy ale-
spon kolem nékterych musel vrah projet, kdyz se zbavoval
Jasona s Joshuou. Ctrnact v piipadu Noaha Moora. A po-
dobné jsme na tom u Ryana Jacksona.“

Weaver povytahl obo¢i. ,,O kolika hodinach celkové mlu-
vime?*

,»O sto sedmnacti,“ odpovédéla Dana.

Weaver vzdychl. ,Nechci ani domyslet, kolik aut musely
za sto sedmnact hodin kamery v jiznim Londyné zachytit.“

L,Ctyti sta dvacet jedna tisic dvé sté,“ odpovédéla Dana.
»Odhadem jedno za vtefinu, abychom nepfehanéli. Chvili
nam to zabere.”

Weaver prikyvl. Kamerové zabéry mohou odeslat spolec-
nosti, ktera se specializuje na rozeznavani poznavacich zna-
¢ek. Neni to sice jednoduché, protoze tspéch zavisi na své-
telnych podminkach, rychlosti vozu, thlu zabéru a dokonce
i na pouzitém fontu. Pfesto se vétsinu znacek podati spoleh-
livé identifikovat. Kdyby se v inkriminovanou noc objevilo
jedno a totéz vozidlo jak u Tower Bridge, tak u Berdmond-
sey, velice usilovné by se ho snazili vypatrat.

»Zacnéte nejpravdépodobnéjsimi trasami, rekl. ,Tteba
budeme mit $tésti. Mezitim bych si prél angazovat odborni-
ka na psychologické profily. Vim, Ze vy nemate...“

»Dobry napad,” prerusila ho Dana.

Tentokrat Weaver vyjimec¢né dovolil, aby se mu do vyrazu
vepsaly jeho pocity.

,Celé je to néjaké divné,“ fekla Dana. ,Neskodilo by po-
divat se na to novou perspektivou.”

»Pani.“

Dana se oto¢ila. Clenka jejtho tymu, blondatd, sotva tfi-
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cetileta vySetfovatelka jménem Gayle Mizonova, sedéla
u pocitace. ,Mozna by vés zajimalo, co dnes vecer ve 21:37
umistil Peter Sweep na Facebook,” hlasila. ,,S pomérné vel-
kou jistotou tam oznamil, Ze byla nalezena téla Joshui a Jaso-
na Barlowovych.“

Nékolik dalsich ¢lenti vysetfovactho tymu se nahrnulo
za Mizonovou a nahlizelo ji pfes rameno na obrazovku. Par
rukou se natahlo do oteviené ddzy stojici na stole a vzalo si
bonbon. Mizonova je pojidala pravdépodobné nepretrzité.

»Odkud to mate?” chtél védét Weaver.

»Monitorujeme socialni sité, pane,“ odpovédéla Mizo-
nova. ,,Sto $edesat adres, abych byla presna. Nékolik desi-
tek — hlavné ty londynské - se jich zcela pravidelné zminuje
o vrazdach, chatuje se o nich i na rodic¢ovskych strankach.
Vsechny vypadaji pomérné neskodné, kromé jedné, kterd
nas mimoradné zajima. Je to facebookova stranka s nazvem
Pohte$ovani chlapci.®

Odmlcela se, aby se nadechla, zatimco Weaver prikyvl,
aby dal najevo, Ze ji rozumi a posloucha ji.

»Zda se, ze pomérné dost prispévatelii zna ty chlapce
osobné,“ pokracovala Mizonova. ,,To je taky hlavni davod,
pro¢ nas stranka zajima. Sledujeme, jestli se nezmini o né-
¢em, co tfeba neprozradili ndm. Zatim jsme na nic nekapli,
ale vynoril se tam typek, ktery si fika Peter Sweep. Vi, jak se
ptipad vyviji, aniz bychom néco z toho oficialné oznamili.“

»Predpokladam, ze se ho pokousime vystopovat, fekl
Weaver.

»Facebook nam docela pomaha,“ odpovédéla Mizono-
va. ,Pfedali ndm e-mailové adresy nejpilnéjsi prispévateli.
Pak uz to byla jen otazka pro internetové providery, aby nam
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poskytli IP a Mac adresy. VétSinou jde o e-mailové adresy
z normalnich domacich, ptipadné skolnich pocitaci. Spou-
sta z nich pouziva sva skutecna obcanska jména a neskryvaji
se. Kromé Petera Sweepa. Ten se pripojuje prostfednictvim
pocitacovych siti ve verejné pristupnych budovach nebo po-
uziva mobil. Nema svtij profil, jeho prispévky doprovazi jen
nicnerikajici fotka rizi, a neprozrazuje nic osobniho, coz je
u mladych lidi na Facebooku dost zvlastni. Ti naopak radi
sdéluji svétu naprosto véechno. Mné osobné pripadd jiny nez
vSechna ostatni décka.”

»Neni dité?“ polozil Weaver logickou otazku.

Mizonova pokr¢ila rameny.

»Dosud se ani jednou neprihlésil ze stejné budovy dva-
krat,“ fekla Dana. ,,Kdyby se nam podatilo nac¢apat ho nékde
vickrat, mohli bychom tam umistit kamery a s jejich pomoci
ho chytit. V tuhle chvili vime akorat, ze Zije ve stejné oblasti
jizniho Londyna jako vétsina téch zavrazdénych kluki.“

,O tom, jak ve vySetfovani postupujeme, vi docela dost
lidi, aniz bychom museli vydavat oficidlni prohlaseni,“ na-
mitl Weaver. ,,Na druhou stranu, je zajimavé, ze tenhle se po-
kousi skryt svou identitu, coz stoji samo o sobé za pozornost.
Bude dobré ho sledovat.*

Dvere do mistnosti se otevrely a objevila se v nich Zena
v civilnim odévu. Navazala se superintendantem o¢ni kon-
takt, zatukala si na hodinky a ukazala smérem na chodbu.

»Pét minut,“ fekl ji Weaver a Zena odesla.

»Na osmou je svolana tiskova konference,“ obratil se su-
perintendant k Dané. ,,Stihnete to?“

Kdyz Dana prikyvla, poposel Weaver zpatky k pracovni
tabuli. Podival se kazdému ¢lenu vysetfovaciho tymu, ktery
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tvorili vesmés mladi lidé, zptima do o¢i. Daval si na ¢as. ,,Nez
jsme nasli Ryana, museli jsme ¢ekat tyden,“ fekl. ,Noah byl
pohresovan pét dni a Joshua s Jasonem se objevili za dva.*

»Ano, $éfe,“ fekla Dana. ,, At uz to déla kdokoliv, zabiji je
stale rychleji.”
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Patek, 15. unora

Barney se vzbudil jesté za tmy, presto védél, Ze je néco ji-
nak. Vét§inou se probouzel presné ve ctyfi a pak uz jen lezel
a ziral do stropu, coz mu pochopitelné ptipadalo nekonecné.
Nicméné obvykle nebyval tak rozespaly a zmateny. Otocil se
nabokapodival se na hodinky. No jasné, tim se to vysvétluje -
bylo teprve tésné po pilnoci. Nespal tedy déle nez hodinu
apual.

Posadil se a uvazoval, co ho probudilo. V Londyné neby-
lo nikdy uplné ticho. Z ulic se vzdycky ozyvaly néjaké zvu-
ky a hluk: doprava, sirény, povykovani starsich déti, tu a tam
opilecké vystupy. Vzadu na zahradach a v postrannich uli¢-
kach fincely popelnice, jak se mezi nimi honily kocky nebo
lisky. Nicméné na tyhle zvuky byl zvykly. Normalné se dfiv
nez ve Ctyfi neprobouzel.

Vstal z postele, dosel k oknu a nadzdvihl roletu. Kdyby
néco bylo v zahradé, bezpe¢nostni ¢idla by aktivovala svétla.
Ta ale nesvitila.
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Pted lety najal Barneyho tata zahradniho architekta, aby
zkultivoval jejich dlouhy, azky a stinny pozemek za domem,
jak nejlépe je to mozné. Mlady muz a cerstvy absolvent vy-
soké skoly prisel s velkolepou myslenkou zenové zahrady
s japonskymi prvky, jez kupodivu fungovala velice dobre.
Od zadnich dvefi vedoucich do zahrady se tahla az k samé-
mu konci pozemku mirné se vlnici dlazdéna pésina. Po obou
stranach ji kopirovaly nepravidelné zahonky osazené vyso-
kymi elegantnimi rostlinami, jez neopadavaly ani v zimé.
Mezi ketiky ¢nély roztodivné sosky jako nahodile pohdzené
kusy pokladu, zatimco zvonici sklenéna cingrlatka a zavlazo-
vaci zafizeni zlistavaly mezi nimi skryty. Naopak v zahradé
nebylo moc kvétin, dokonce ani na jare, a tudiz zadné viing,
ale diky nékolika malym jezirkdm byli v 1été k vidéni a slySe-
ni vazky, Zaby a dokonce i ¢olci.

Az na nejvzdalenéjsim konci zahrady, sotva viditelném
za kefi, jez zahradu ohranicovaly, stdlo zrcadlo. Odrézelo za-
hradu a predevsim dlazdénou cesticku, ktera tvotila jeji do-
minantu. Pfi pohledu od domu tak navozovalo dojem, Ze
zvlastni klikatd pésina vede do nekonecna.

Kdyz se Barney dival ven, vykoukl mésic. Sice jen na
kratky okamzik, ale stacilo to, aby zalil mékkym sttibrnym
svétlem celou zahradu. Zrcadlo se zalesklo a v jeho tplném
stfedu spatfil Barney bledou tvari¢ku, ktera opétovala jeho
pohled.

Barney z ni nespoustél zrak. Byl spi$ zvédavy nez vydé-
$eny, protoze védél, Ze je to jeho vlastni odraz. A presto jako
by ta venkovni tvar Zila vlastnim Zivotem. Jako by existovali
dva Barneyové: jeden, jehoz znal skrz naskrz, dtvérné zna-
my a neménny; a druhy, ktery byl i nebyl on — mensi, slabsi
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a mrtvolné bledy, s ismévem ve tvafi, jenz ze zrcadla v kou-
pelné dozajista neznal. Skoro oc¢ekaval, ze mu pfizra¢ny Bar-
ney zamava, otoci se a odejde.

Meésic zmizel a s nim i ten druhy kluk. Barney nechal
klesnout roletu az k parapetu a vypravil se na zachod, aby
se vycural. Pak natdhl ruku ke splachovadlu, ale v posled-
ni chvili se zarazil. Slo o zvuky, které vydaval vyprazdnuji-
ci se rezervoar. V no¢nim tichu znély hrozné hlasité. A aby
fekl pravdu, trochu ho i strasily. Nebyt té nechutné moci, na
kterou by rano hned po probuzeni narazil, radéji by v noci
viibec nesplachoval. Smysl pro poradek obvykle zvitézil, ale
dnes to bylo jiné.

Predevsim citil podivné mrazeni okolo zaludku, které mu
napovidalo, Ze je v domé sam.

Potom si uvédomil, ze vlastné viibec nevi, kdy se tata vra-
civa domu, kdyz byva vecer pry¢. Vzdycky to vypadalo stej-
né. Tata odesel hned po vecefi v ptil osmé a pak volal po piil
hodiné az do piil desaté, dokud se neujistil, ze je Barney v po-
steli a vSude zhasnul. Pokazdé se ptal, jestli zamkl oboje dve-
fe, a Barney musel vstat a jit je pfekontrolovat, i kdyz védél,
ze je zamceno. Kdyz se jako obvykle ve ¢tyfi vzbudil, tata uz
byl pokazdé doma.

»Tati!“ zavolal z chodby od koupelny. Nic.

Dosel az na podestu nad schodistém. Dvefe do tatovy
loznice s pracovnou a obou zéloznich loznic byly zaviené.
Barney je cestou k sobé sam zaviral. Délaval to tak vzdycky,
kdyz byl doma sam, protoze nedokazal vlézt do postele, aniz
by byly vSechny dvere v domé zaviené. Takze nebylo jak zjis-
tit, jestli je tata doma, nebo ne.

Az na to, ze to védél. Kromé ného v domé nikdo nebyl.
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»lati!®

Ne, uz ho znovu nevolej. Je to naprosto pitomy volat ho,
kdyz tu neni.

Dole v kuchyni lezelo néco na dlazdicich. Takze tata na-
konec doma je.

Az na to, Ze nebyl. Nemohl. V patfe i v pfizemi byla tma.
Barney sahl za sebe, zatahl za $nirkovy vypinac a rozsvitil
v koupelné.

Musel to tam nechat tata. Barney zamykal oboje dvere,
nez $el spat. Oboje mély patentni zamky a zadni dvefe ve-
douci do zahrady byly navic opatfené nahote a dole zastr¢-
kou. Okna byla také zajisténd. Vypracoval si ritudl, kterym
je kazdy vecer kontroloval - prejizdél dlani po hlinikovém
ramu, aby se presvédcil, Ze jsou doviend. A navic po tatové
poslednim telefonatu vzdycky vstal a znovu vSechno prekon-
troloval. Nikdo se nemohl dostat dovnitf.

Az nato, ze dole nékdo byl, slysel jeho kroky. Lehké, krad-
mé Strachani kohosi, kdo nechtél byt slysen.

Tata by urcité rozsvitil. Pro¢ by se takhle plizil? Barney
si ndhle vzpomnél na kluka v zahradé, na bledou drobnou
chlapeckou tvét, ktera byla i nebyla jeho, a ktera v jednu chvi-
li zmizela. Snad obchdzela dim, $matrala, klopytala, hledala
cestu dovnitf. A nadla ji.

Hlavné musel ztstat klidny. Otcova pracovna byla jedi-
nym mistem v domé, které mélo na dverich zamek, $lo jen
o to nepozorované sebéhnout o patro niz a zamknout se
uvnitf. Zavola Lacey. Mtize tu byt béhem nékolika vtefin.

Barney naslapoval po $pickach, stoupl na prvni, pak na
druhy schod. V kuchyni nékdo urcité byl, slysel vzdalené po-
védomé zvuky. To ho primélo, aby se zastavil. Pro¢ by zlod¢j —
duchy nechme stranou - oteviral mycku?
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Dosel az na podestu v patte a zastavil se pred pracov-
nou. M¢l by se zamknout, nebo jit dolti? Cozpak by mohl
fict Lacey, ze se k nim nékdo vloupal a Ze jim myje nadobi?
A co kdyby sem dorazila policie a nakonec by se ukazalo,
ze je vdomé sam? To by se jim nelibilo. Mohli by ho sebrat
a umistit do détského domova, stejné jako dva bratry, ktefi
k nim nedavno prisli do tfidy. Nebyli to moc prima kluci,
tihle dva. Zaostavali za zbytkem tfidy a méli manyry, které
dospéli souhrnné nazyvaji jako problematické chovani. Pro
zbytek déti to byla jasna zprava. Détsky domov je misto, kte-
rému je lepsi se vyhnout.

Barney minul dvefe do pracovny a pokracoval dold. Po
letech praxe védél, jak naslapovat. Musel jit u levé strany, kde
schody nevrzaly. Dole z chodby vidél, ze dvefe do kuchyné
jsou oteviené a byl si jisty, ze kdyz $el spat, byly zaviené.

Barneyho ramene se dotkla ruka a on zajecel jako malé
dité, kterym se uz davno necitil byt.

»Co proboha vyvadis, vzdyt jsem to ja.“

Tata, vylekany stejné jako Barney, ustoupil a zvedl obé
ruce nad hlavu, jako by se vzdaval. Vypadal néjak jinak. Byl
rozrudeny a nervézni. Mél rozcuchané vlasy, cervené tvare
a neupravené obleceni. V dechu mu byl citit alkohol, ale ne
nahorkly pivni odér, spis sladsi po ¢erveném viné. Mél mok-
ry dolni lem levé nohavice az nad kotnik. Zachytil Barneyho
pohled a uhnul o¢ima.

»Pro¢ sis nerozsvitil?“ zeptal se ho Barney, ackoliv se jesté
cely trasl leknutim.

»Nechtél jsem té vzbudit.”

Tata néco drzel v pravé dlani. Schoval ruku za zada, aby to
Barney nevidél, pak ji vstr¢il do kapsy. At uz to bylo cokoliv,
zmizelo to v kapse. Podival se na hodinky.
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« ¥

fekl. ,,Béz zpatky do postele.”
Z néjakého duvodu vypadal tata ustarané.

»Je uz po ptlnoci,

»Jsi mokry,“ fekl Barney.

Tata se podival na nohavici a uvidél, Ze je mokra. ,,glépl
jsem do louze,” fekl.

»Kdes byl?“ chtél védét Barney.

»Meél jsem praci.“ Tata k nému zvedl o¢i, pak se zase zadi-
val na podlahu. ,Vzdyt vi§, ze nékdy musim maknout.“

Takhle pozdé? Kolik lidi pracuje az do ptlnoci? Uz chtél
néco namitnout, ale nakonec se neodvazil. ,Nagli ty dva klu-
ky,“ fekl misto toho. ,Dneska v noci. Vi§ to?“

V tatové tvari se mihl ¢astecné bolestny a caste¢né roz-
hoféeny vyraz. ,Ne,“ odpovédél. ,Nevidél jsem zpravy. Bal
ses?”

»Ne,“ fekl Barney. ,,Az doted. Myslel jsem, Ze jsi zlodéj.”

»Zlodéji se dovnitf nedostanou, uz jsme o tom mluvili.
No tak, jdi uz nahoru.”

Barney poslechl. Na prvnim odpocivadle se ohlédl. Tata
stal pod schody, stale potmé. Oc¢i se mu leskly odrazem svétla
z pouli¢ni lampy a vypadaly uplné jinak nez jindy.

Zpatky v posteli si Barney uvédomil, Ze hned tak neusne.
Slysel, jak tata zavird domovni dvefe na fetéz a stoupa po
schodech. Pak se ozvaly zvuky z koupelny, zaklaply dvoje
dvere. Nékdy si tata vzpomnél, Ze Barney nesnasi, kdyz zu-
stanou v noci oteviené.

Kdyz se dtim znovu ponofil do ticha, Barney vstal. Mohl
by jit prece podruhé curat, i kdyz ve skute¢nosti se mu ne-
chtélo. Treba vypil hodné vody. Pak by na zachod jisté po-
treboval. Od schodt vidél, Ze tata v pracovné sviti. Musel se
pohybovat velice potichu. S nejvétsi opatrnosti otevrel dvere
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do kamrliku a pak je za sebou zase stejné tise zavrel. Vypinac
stolni lampy cvakl téméf nesly$né a nez zapnul pocitac, ztlu-
mil zvuk.

Nejdfiv se podival na zpravodajské servery. Dozvédél se,
ze uz se oficialné potvrdilo, Ze jde o téla Jasona a Joshui. Do-
konce tam byla i fotka mista jejich nalezu, porfizena nejspis
z Tower Bridge. Rozeznaval policejni stan, pasku, detekti-
vy, ktefi se tvarili, jako by nevédéli, co si maji pocit. Barney
uvazoval, jestli ten snimek neporidila Jorgeho a Harveyho
mama - jednalo se o typicky reportazni, ale zaroven bezutés-
ny a lehce skli¢ujici zabér, ktery se zdél byt pro vétsinu jejich
fotografii pfiznacny.

Docetl se, ze téla obou dvojcat jiz vecer identifikoval je-
jich tata a Ze zitra se bude konat na lewishamském policej-
nim feditelstvi tiskova konference.

Nize na webové strance byly pfipojeny fotografie vSech
¢tyt chlapct — Ryana, Noaha, Jasona a Joshui -, s podrob-
nostmi o okolnostech jejich zmizeni, véetné presnych dat,
kdy se ztratili a kdy byli nalezeni. Sedm, pét a dva dny byli
jednotlivi kluci nezvéstni. Vrazdi je rychleji. Barney se optel,
aby o tom premyslel. A vzapéti na néco prisel. Zamrkal, dva-
krat to prekontroloval. Copak si toho nikdo nev$iml? Vzdyc-
ky slo o uterky a ctvrtky.

Barney to jesté jednou ovéfil na elektronickém kalenda-
Ii v pocitaci, ale presvédcil se, Ze se opravdu nemylil. Ryan
zmizel ve ¢tvrtek v Sest vecer. Jeho télo se naslo o tyden poz-
déji, také ve ¢tvrtek. Noah byl unesen ve ¢tvrtek a télo obje-
vili za pét dna v atery. Jason a Joshua zmizeli presné prede
dvéma dny v utery vecer, nalezeni byli dnes vecer - ve ¢tvr-
tek. Zpravodajské stranky se o dnech v tydnu nezminovaly,
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uvadély pouze data, takze Barney usoudil, zZe existuje velika
pravdépodobnost, Ze si to vétsina lidi vitbec neuvédomila.
Ale policie to snad postrehla. A co ten dalsi, o némz se nevi,
jestli jeho zmizeni s timhle v§im souvisi? Barney si vyhledal
udaje o Tyleru Kingovi. Zmizel ve ¢tvrtek.

Barney se ted ze zpravodajskych stranek presunul na
Facebook. V poslednich hodinach, kdyz sla vétsina déti
spat, priliv novych prispévku zeslabl. Barney posunul kurzor
do ramecku se svymi statusy a zacal psat.

Vsiml si viibec nékdo, Ze se to vSechno déje jen v Ute-
ry a ve Ctvrtek? Ovérte si to! Vi policie, Ze by méla
hledat nékoho, kdo nema na uterky a ¢tvrtky Zadné
alibi?

Kliknul na Aktualizovat a viibec nepfemyslel, jestli to je,
nebo neni dobry napad. Hned vzapéti si uvédomil, Ze to byla
hloupost. Samoztejmé, Ze si toho lidi uz vSimli. Pravdépo-
dobné na to prisli uz davno. Jen ze sebe udélal hlupaka. Zitra
schyta hodné posmésnych poznamek.

Béhem nékolika vtefin mu nékdo odpovédél. Reakee pri-
$la od toho ponékud vysinutého Petera Sweepa.

Byl jsem zvédavy, kdy si toho nékdo vSimne. Ach, jak
jsi chytry. Co délas pristi atery?

Barney chvili sedé¢l, dival se na komentar a cekal, jestli
nékdo nezareaguje. Nikdo. Sel zpatky po vlakné prispévkiL.
Posledni, ktery tam nékdo vlozil pfed tim jeho, byl z 22:30.
Od té doby nic. Vypadalo to, Ze jsou s Peterem Sweepem na
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Facebooku sami. Barney se odhlasil a vypnul pocitac. Vydal
se zpatky do postele a cestou se odhodlané presvédcoval, ze
se nestalo nic, co by ho mélo znepokojovat. Peter byl jen kre-
tén, ktery se mu snazi nahnat strach. Nema $anci zjistit, kde
Barney bydli. MtiZe na néj jediné na Facebooku.

Zavtel za sebou, zhasl lampicku a vlezl si do postele. Jak
tam tak potmé lezel, mél pocit, ze Facebook je v§ude kolem
néj.
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»Pamatuju si hlavné krev. Vsemu, co se ten den stalo, vévo-
di vzpominka na krev. NemiiZu se ji zbavit. Na cdakanec - mys-
lim, ze miiZeme fikat gejzir -, ktery vytryskl na okno. Vzpo-
mindm si, Ze jsem od néj nemohla odtrhnout oci. Byl jasné
Cerveny. Jako okvétni listky riiZe. Nebo rubiny. Nebo Cervené
perlicky. Jako kapky desté. Barva, kterou ji propujcovalo slun-
ce, byla tichvatna.“

»Krev ma nddhernou barvu,“ pritakala psychiatricka.

»Nebo jak se chovd ve vodé. Vidéla jste to nékdy? Nesmichd
se s ni jako treba vodovky, drzi pohromadé, vzndsi se, krou-
ti a prevraci jako tekutiny v lavovych lampdch, vytvari viast-
ni tvary. Nékdy si tikdm, Ze se té vzpominky nikdy nezbavim.
Vzpominky na krev.”
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Nasledujiciho dne, kdy studené zimni svétlo pozdniho
rozbresku teprve prosycovalo mlzny opar nad Temzi, kte-
ry odtud jako by vtékal do celého mésta, byl Barney uz zase
doma. Pracoval v trafice. Obecné byl na placenou brigadu
prili§ mlady, a tata by mu nikdy nedovolil roznaset noviny,
ale pan Kappur si tak spolehlivého pomocnika, ktery si ranni
tisk i roznasku dokazal sam zorganizovat, nemohl vynachva-
lit. Nejméné jednou za tyden opakoval, Ze se dosud u Zadné-
ho ditéte nesetkal s tak logickym a pfimocarym uvazovanim.

Do rana se mu na tajné e-mailové adrese zadny vzkaz
od mamy neobjevil. S kazdym dnem byl pohled na prazd-
nou schranku dorucenych zprav o trosku tézsi. Utésoval se,
ze je to teprve chvilka, co podal posledni inzeraty. Musi jim
doprat cas.

Kdyz Barney prochazel chodbou do kuchyné, zaslechl
kromé rannich zprav z televizniho pfijimace jesté néco, co
ho ponékud znepokojilo.

Byla to zapnuta pracka. V patek prece nikdy neperou.
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Pere se vzdycky v sobotu. Pokazdé ¢tyfi plné varky. Bilé, ba-
revné, povleceni a ru¢niky. Prani mél na starost Barney a do-
cela ho to bavilo. Rad seskupoval jednotlivé kusy na spravné
hromady a pomysleni, ze dovnitt vlozi §pinavé pradlo a vyn-
davat bude vlhké, ¢isté a vonavé, ho svym zpiisobem blazilo.
O Zehleni se naopak staral tata.

,Co se déje?” zeptal se, kdyz vchazel do kuchyné s pohle-
dem uprenym na pracku. Jo, v bubnu se s ¢vachtanim preva-
lovalo néco svétlého a pruhovaného.

»Snidané je hotova,” hlasil tata sedici u ostrtivku upro-
stfed mistnosti, 1Zici s ceredliemi v ruce. Barney se ani nepo-
hnul. Tata tam dal moc praciho prasku. V bubnu se vytvorilo
az prili§ pény.

»Rano jsem si zvrhnul hrnek ¢aje do postele,“ fekl tata.
»Nechtél jsem, aby se udélal flek. To prece nevadi ne? Pro
jednou.”

»Jasné,“ rekl Barney a snazil se nedivat na pracku. Zna-
menalo to tedy, Ze zitra se budou prat jen tfi varky? Licha
¢isla ho svym zptsobem znervoznovala.

»Barney!* tata k nému natéhl svou velkou tlapu a polozil
ji na Barneyho drobné ruce. ,,Délas to zas?“

Barney pokr¢il rameny a soustfedil se na své prsty. Ne-
uvédomoval si to sice, ale védeél, ze jimi prejizdél po kresbé
zulové desky, stale znovu a znovu opakoval tentyz pohyb
po hranatych obrysech jejich vzort. Neprestal, ani kdyz uz
ho bolely ruce, a délal to, dokud ho nékdo nezarazil nebo ho
neupoutalo néco jiného.

»Rozinky, fekl tata.

Rozinky byly u pravé ruky. Cerealni lupinky uz mél na-
sypané v misce. Barney napocital ¢tyti kousky, pravé zacaly
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zpravy v osm, tata pridal hlasitost a vysoky muz v obleku
oznamil svétu, co uz vsichni védéli - Ze véera vecer byla ob-
jevena téla Jasona a Joshui Barlowovych a Ze policie je pre-
svédcena, ze jde o praci téhoz vraha jako v pripadé unosu
a vrazdy Ryana Jacksona a Noaha Moorea. Pfipomnél, Ze
paty chlapec, Tyler King, je stdle pohfesovan.

Muz v obleku, néjaky vyssi policejni dustojnik, sedél
u stolu se tfemi dal$imi lidmi. Mezitim, co si Barney odpoci-
taval dalsi ¢tyfi rozinky a hazel si je do misky, kamera $ven-
kovala na rodice. Kdyz otec zadal divaky, aby mu pomohli
najit syna, lebka se mu div nevyklubala zpod kiize. Matka
ze sebe nedokazala vysoukat jediné srozumitelné slovo. Bez
ustani vzlykala a plakala.

Kdyz nic jiného, Jason a Joshua aspon matku méli.

Kdyz v misce pristala posledni ¢tvetice z celkovych Sest-
nacti rozinek, na obrazovce se objevila snéda tmavovlasa
zena. Jmenovka na stole pred ni ji identifikovala jako detek-
tiv inspektorku Danu Tullochovou.

»Neékdo jisté vi, kdo je vrahem,* fikala. , Tenhle ¢lovék se
nevynofil jen tak odnikud a nemohl zmizet beze stopy. Zije
mezi nami. Pokud mate jakékoliv informace, o nichz si mys-
lite, Ze by mohly byt uzite¢né, i kdyz se vam zdaji pouze dil¢i
a nepodstatné, prosim, ozvéte se nam.“

Zpravy se pak vénovaly dal$im udélostem a Barneyho
tata ubral na hlasitosti.

,Chces toust?“ zeptal se a vstaval.

»Prosim,” fekl Barney. ,,A mohl bych si vzit i javorovy si-
rup a med?“

»Ne, protoze by sis to zkazil.“

»Myslim jako sirup na jednu ptlku a med na druhou.”
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S hlubokym povzdechem a rezignovanym kroucenim hla-
vou sahl tata do potravinové skfinky. ,,Barney, nejsem si jisty,
jestli si preju, abys v téhle dobé chodil kazdé rano z domu.”

Zachvév paniky. Barney odtrhl o¢i od televizni obrazovky
a podival se na tatu. ,,Pro¢ ne?“

Tata na néj pohlédLl. ,Je jesté moc tma,” fekl. ,,Moznd, az
bude rano vic svétla, tfeba v 1été.“

»KdyZ to misto ted pustim, nedostanu ho zpatky, az se
pracovni podminky zlepsi,“ namitl Barney.

Tata se skoro rozesmadl, ale pak si v§iml Barneyho vyrazu.

»Jen mi prosté déla starosti, kdyz se couras sam venku
zrovna ted.”

Ze ho ale dvakrat tydné nechavd v noci doma samotné-
ho, to mu nevadi. No jo, tak dobfe. Byl to on, Barney, kdo
odmitl kazdou hlidacku a spustil hrozny povyk, jakmile se
otec pokusil domluvit hlidani. Hlidacky totiz nikdy nevédély,
jak se co ma délat. Hlidacky hybaly vécmi. Hlidacky vchazely
do mistnosti, kdyz pracoval, a kladly mu hlasité otazky. HIi-
dacky... No, tatovi to nakonec doslo a nékolik let se viibec
nevzdaloval z domu. Délal to teprve v poslednich nékolika
meésicich, kdyz zacal Barneymu diivéfovat.

»Nedivej se tak na mé, Barney.“

»Nijak se na tebe nedivam,“ odpovédél, ackoliv védél, ze
se dival. Pak cvakl toustovac a tata se zacal vénovat roztirani
masla. Barney poznal, ze mysli na jiné véci, a sahl po dalko-
vém ovladani. Ztlumil zvuk a prepnul televizni kanal.

»Neotevrel bys dvere, ze ne? zeptal se ho tata, kdyz mu
podaval toust. ,,Kdyby nékdo klepal, kdyz tu nejsem. Zavolal
bys mi?“

»Jasné,“ odpovédél Barney s plnou pusou. V televizi se
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tfi chlapi v plavkach, koupacich cepickach a potapécskych
brylich ponorovali do tfi riznych van. Jedna byla plna kari,
druha séjové omalky a tieti cernorybizového dzusu. Slo
o experiment, ktery mél za ukol zjistit, které jidlo v Britanii
zanechava nejhorsi fleky.

,Opravdu nechces, abych ti domluvil néjakou spolecnost?
Miizeme najit nékoho, kdo by ti vyhovoval. Treba starsi kluk?
Treba Jorge?“

Lidi na televizni obrazovce se pravé popatlavali houbami.
,Hnus!“

»Barney!”

LCoze?

»NemtiZzeme znovu uvazovat o hlidani?“ rekl tata tonem,
ktery daval jasné najevo, Ze se o tom nebavi poprvé. ,Na uter-
ky a ¢tvrtky, kdy musim délat dlouho do noci.”
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»Mikeu, prosim.“

Patolog, doktor Michael Kaytes, se prekvapené otocil.
Pravé se chystal v rohu pitevny pustit iPlayer. Kdyz kuchal
téla a vyndaval z nich jednotlivé organy, rad pfi tom poslou-
chal Beethovena. Dana byla presvédcena, Ze to déla pro efekt.
Obvykle ji to sice nevadilo, ale tentokrat...

»Je mi lito,” fekla Dana, i kdyz védéla, Ze o upfimnosti jeji
omluvy mohou oba s uspéchem pochybovat. Bylo ji to ale
jedno. ,,Nejsem si jistd, jestli bych tu muziku snesla. Dneska
asi ne.”

Kaytes zvolna prikyvl. ,Jak je libo.“ Vydal se zpét ke dvé-
ma mobilnim stolim uprostfed mistnosti, kde pod modrym
igelitem lezela téla Joshuy a Jasona Barlowovych. Dana do-
slova citila, jak si Stenning s Andersonem za jejimi zady vy-
ménili pohled. Bylo to na hrané. Méli tu pred sebou dvé de-
setileté déti, a jestli se nad tim nékdo uskliba, nebyla si jista,
jestli ho chce mit v tymu.

Prokrista, musim zustat klidna.
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Se zatnutymi zuby sledovala, jak Kaytes a jeho mlady asis-
tent Troy stahuji igelitové folie. Kaytes byl vysoky muz s §iro-
kym hrudnikem, hustou $edou kstici a pronikavé modryma
oc¢ima. Maly a bledy Troy vypadal vedle ného jako podvyzi-
veny pubertak.

Mobilni pitevni stoly byly oznacené, aby nemohlo dojit
k omylu, které dvojce je které. Byt nazivu, jejich tvare by byly
tak milé, tak klucici.

»Pustili jsme se do toho hned,“ fekl Kaytes. ,,Myslel jsem
si, Ze byste chtéla znat fakta co nejrychleji.”

»Dékuji,“ odpovédéla Dana. ,,Jde o téhoz vraha?“

Kaytes prikyvl. ,Téméi bez pochyb,“ odpovedél. ,,Stej-
nd pri¢ina smrti: masivni ztrata krve v piimé souvislosti
s pretnutim krkavice. Ani jeden chlapec nebyl sexualné zne-
uzit, zadné znamky po jakémkoliv déletrvajicim télesném
nasili.“

»Vite to jisté?“ zeptal se Anderson.

Kaytes opét prikyvl. ,Kolem zapésti a kotnikt chybi
chloupky, coz naznacuje, Ze tato mista byla omotana silnou
lepici paskou,“ pokracoval. ,,Nékolik modfin by mohlo na-
téla.”

Kaytes obesel stiil, aby tfem policistiim nebranil ve vyhle-
du. Nad drobnym détskym télickem se tycil jako obr. ,Vi-
dite?” zeptal se. ,,Jedna na levém stehné, nékolik mensich
na lytku. A pak tahle na rameni. Ani jedna nevypada star-
$i nez jeden den. Kdybych si troufl tipovat, co se mu stalo,
ekl bych, ze nékdy béhem vcerejska tvrdé dopadl na levou
stranu.”

Dana prikyvla. Véera tomu byly dva dny, kdy byl Joshua
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unesen a véznén. Byl jisté vydéseny, ale vile prezit a pripad-
né uniknout byla velmi silna.

»Stejné jako dvé nase dosavadni obéti,“ pokracoval Kay-
tes, i ty mély zadfené tiisky do zad a zadnich ¢asti nadlok-
ti, coz naznacuje, ze byly pripoutany k jakési drevéné lavici
nebo ponku.*

Ti kluci byli spoutani dva dny. Vrtéli se a kroutili, aby se
osvobodili, Joshua pravdépodobné dokazal lavici nebo ponk
prevrhnout a z vy$ky dopadl na levy bok.

»Posledni jidlo, které pozfeli, byly smazené bramborové
lupinky a néjaka cokoladova tyc¢inka,“ rekl Kaytes. ,,Jedli pri-
blizné dvé hodiny pred smrti. I v tomto pripadé je obsah za-
ludku podobny jako u dvou predeslych obéti. At uz je vézni
kdokoliv, velky vyznavac zdravé stravy to neni.”

Kdyby to byla Zena, krmila by je pfece zdravé, zapochybo-
vala Dana a jeji presvédcenti se otidslo v zakladech. Na dru-
hou stranu, cpala by do déti vitaminy, kdyby védéla, ze jim
béhem nékolika dn stejné profizne hrdlo?

»lentyz smrtici nastroj?“ zeptal se Anderson.

»Jako u predchozich obéti, i tihle dva nebozaci byli pod-
fiznuti ¢epeli s hladkym ostfim o délce osmnacti az pétadva-
ceti centimetrti. Tézko fici vic. Ale jsem rad, Ze jste to otevre-
li. Protoze pokud jde o Jasona, u néj jsem prece jen narazil na
rozdil. Pojdte se kouknout.“

Pristoupil az tésné k ditéti. Ruku v gumové rukavici mu
polozil na celo. Jak zaklanél Jasonovi hlavu, Troy posvitil
lampou pfimo do fezné rany na krku.

»Chystame se to poradné vyfotit a zvétsit, aby to bylo zfe-
telnéjsi, ale vidite to?“ Kaytes prilozil ukazovacek v rukavici
az tésné ke zranéni. Pfiblizné milimetr pod feznou ranou se
tahla tenka razova linka.
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»Je to dalsi fez?“ zeptala se Dana.

Kaytes prikyvl. ,,Presné tak,“ odpovédél, ,a ackoliv je to
velice nezretelné, jsme si naprosto jisti, Ze je tu i treti.”

»Naznacuje to vahani?“ zeptala se Dana.

Kaytes zavrtél hlavou. ,,Ne. Ty predchozi dva jsou starsi -
omlouvam se, Ze jsem tak tajemny. Vznikly dostate¢né dlou-
ho predtim, Ze mély cas se zacit hojit.“

Dana se naprimila a pohlédla na Andersona se Stennin-
gem.

»Co to s nima, sakra, provadi? Trénuje si to?“ nechapal
Anderson.

»Abych k vam byl naprosto upfimny, i na Ryanové téle
jsme nasli néco, co nas zaujalo,“ pokracoval Kaytes. ,,AZ na
to, Ze to bylo prilis malo patrné, abychom z toho mohli vyvo-
zovat néjaké zavéry. Ale podle veho to vypadd, ze vas pacha-
tel jim zacina fezat do krku uz néjakou dobu pred tim, nez je
nak by také krvacely. Jen je fizne, ale pak jim je necha hojit.*

»A pak je fizne znovu,“ dodala Dana.

Na okamzik se rozhostilo ticho, jako by kazdy ¢lovék
v mistnosti premital o tom, co to miize znamenat.

»Jesté néco, Mikeu?“ zeptala se Dana po chvili. Vidéla, jak
patolog kratce pohlédl na svého asistenta, a pak sotva znatel-
né prikyvl.

»Pozadam Troye, aby vam to vysvétlil,“ rekl.

Mladikovy samohlasky prozrazovaly, ze pochazi z jizniho
konce mésta. ,,V$iml jsem si drobnych zhmozdénin a pova-
zoval jsem to za zajimavé,” fekl. ,,Objevil jsem je na Joshuo-
vé téle, ale u Jasona jsem je nasel taky, i kdyz méné zfetelné.

7N«

Pojdte trochu bliz.
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Troy prilozil zlehka prsty pod Joshuovu bradu. Nepatrné
mu zaklonil hlavu a jeho §éf namitil na chlapcovu tvér re-
flektor.

»Vidite ta nepatrna zhmozdéni?“ zeptal se Troy. ,Na krku,
pod celisti, na obou stranach hlavy?“

Anderson se Stenningem zadumané prikyvovali.

»A tatdz ma Jason?“ zeptal se Stenning.

»M4, ale méné zjevna.*

Vznikla v souvislosti s vrazdou?“ chtéla védét Dana.
»Pripadaji mi jako zranéni souvisejici s omezenim pohybu.“

,Vypadaji skute¢né tak, ale jsou starsi nez fezné rany. Rekl
bych, Ze tahle poranéni se vazou ke dni, kdy byli uneseni,
a nikoliv ke dni, kdy zemfeli,“ vysvétloval Troy. ,Podle m¢,
a doktor Kaytes nevyjadril nesouhlas, jsou zhmozdéniny
presné v mistech, kde je kr¢ni tepna citliva na zménu tlaku
krve, v oblasti takzvaného baroreceptoru.®

»Iroy studuje bojovd uméni,“ poznamenal Kaytes. ,Ja
bych je popsal jako restrikéni poranéni, on je povazuje za vy-
mluvnéjsi.®

,»Na ostatnich jste nic takového neobjevil?“ zeptala se Da-
na a obracela se ted pfimo na Troye. ,Na pfedchozich obé-
tech?“

»Presné v téchto lokalitach ne, ale abych rekl pravdu, jde
o velice lehka zhmozdéni. Podle mé by béhem jednoho dvou
dnti sama zmizela,“ odpovédél Troy.

»Takze je mohli mit i Ryan s Noahem, ale pravdépodobné
se z nich stacili zotavit?“ upfesnil Anderson.

»Presné tak,“ souhlasil Troy.

»10 by mohlo mnohé vysvétlovat,“ pokracoval Anderson.
Stenning po jeho boku souhlasné prikyvoval.
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»Miuzete mi popsat, co vam udélali?“ zeptala se terapeut-
ka.

»Predpokladam, zZe jste Cetla spis,“ odpovédéla Lacey. ,To
znamena, Ze uz véechno vite.”

,Cetla jsem veskeré materidly tykajici se cambridgeské
operace. Ale tady nejde o to, co vim nebo nevim, ale o to,
jestli jste uz dost silnd na to, abyste o tom mluvila.”

Mald mistnost v Guy’s Hospital neméla okna a Lacey si
nikdy nebyla jistd, zda ji vytah ve vice nez tficetipatrové ne-
mocni¢ni budové zavezl nékam nahoru, nebo pfimo do su-
terénu. Muze byt ve sklepé stejné tak jako v patnactém po-
schodi. Jakmile mistnost ¢lovéka pohlti, neexistuje zptisob
jak zjistit, kde je.

A chodba prede dvermi byla vzdycky tak ticha; jako kdy-
by tudy kromé ni uz nikdo nechodil, jako kdyby do ¢tver-
cové, spofe osvétlené mistnosti, v niz vSechny ostré hrany
mizely v pfitmi, chodila jen ona. Nachazela se tam pohovka,
dvé trochu nepohodlné zidle a stil. Jedinym zdrojem svétla
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byla stolni lampa. Nékdy premyslela, jestli Zena, se kterou se
tu dvakrat tydné schazi, neni no¢ni zZivocich, ktery nesnese
nejen denni, ale i silnéjsi umélé svétlo. Snad byla odsouzena
k zivofeni v podzemi, jejiz nuzny Zivot narusovala jen ne-
zbytna interakce s okolnim svétem.

Lacey pozorovala vtefinovou rucicku tise krouzici kolem
ciferniku nasténnych hodin. Mzda této Zeny predstavovala
dvé libry za minutu. Kazdych tficet sekund cink, dal$i mince
v kase. Bylo to horsi nez v ¢erném londynském taxiku sto-
jicim v dopravni zacpé. Dikybohu, ze ucet plati nékdo jiny.

Zase se od ni ¢ekalo, Ze bude vypravét o chvilich jen néco
pres mésic vzdalenych, kdy musela celit zlu v naprosto ne-
¢ekané podobé. Bezostysnosti, s niz byly vyhlédnuté obéti
neunavné pronasledovany, konfrontovany s vlastnimi nej-
hor$imi tizkostmi a jejich prostfednictvim muceny, aby byly
posléze naprosto utrapené vrzeny do viru okolnosti, které je
jak po sestupné spirale dovedly az k sebevrazdé. I ona sama
se malem stala jednou z takovych obéti, a ted tady ta zen-
ska, ktera vi o skute¢ném zlu pramalo, hodla interpretovat
jeji zdrahani délit se o niterné vzpominky jako jeji slabost.

»Vsechno to budu muset prevypravét pfed soudem,” rek-
la Lacey nakonec. ,Budu muset popsat kazdy detail pred
stovkami nezucastnénych lidi. Myslim, Ze to mi bude stacit
azaz.”

Nikdy se nepriméla lehnout si na kanape. Uz to, Ze musela
mluvit o sobé s nékym cizim, pro ni bylo dost naro¢né. Kdy-
by pfitom jesté méla lezet, to uz by nezvladla. Takze radéji si
sedala na zidli, obracena tvari pfimo proti terapeutce. Né-
kdy se na sebe jen divaly, anizZ by jedna nebo druha promlu-
vila.
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»To pravé nemusi byt snadné,” namitla psycholozka té-
méf po minuté. ,Moznd by vam pomohlo vyzkouset si to
nejdfiv se mnou.”

»Musela jsem vypovidat jesté z nemocni¢ni postele,”
fekla Lacey. ,,Pak, kdyZ mé propustili, jsem to musela pre-
vypravét celé znovu pro pripad, Ze by se ukazalo, ze otazky
v nemocnici byly néjak nepfipustné. Uz jsem o tom mluvila
dvakrat. Myslim, ze by to mélo stacit, nebo ne?“

Zena nahlédla do svych poznamek, jako by kontrolovala,
u které z predem pripravenych otazek prave jsou. ,,Stydite se
za to, co se stalo?“ zeptala se.

Terapeutka méla $edé oci, stejné jako vlasy a obleceni.
Byla $eda jako duch, jen plet méla na ducha prili§ rzovou.
»Nevim, jestli vdm presné rozumim,” lhala Lacey, ackoliv ji
rozuméla naprosto dokonale.

,Citite se trapné? Zahanbené? Kdyby vas méli soudit ko-
legové, citite se jako slaboch?“

»Cozpak oni mé soudi? To se v papirech taky pise?“

Tuhle hru hraly dvakrat tydné. Terapeutka ji kladla otdz-
ky, Lacey se s nimi vyporadavala a tu a tam, kdyz citila, Ze
je vhodna prilezitost, rozhodla se poodhalit néco vic. Po-
dobnou hru uz jednou hrala, kdysi pred lety, kdyz se snazi-
la presvédcit policejni psycholozku, ze je vhodnou adeptkou
na policistku. Divné bylo, Ze je ted mnohem téz$i presvédcit
je, Ze neni.

,»Byla jste nasazend na pripad a stala jste se jednou z obéti.
Neéktefi lidé by to mohli povazovat za selhani.”

Ta zenska se ji snazi vyprovokovat. To si doopravdy myslj,
Ze se ji to podari tak snadno?

,Jsem naZivu. Vétsina ostatnich divek neni. Rekla bych,
ze to mé radi k tém uspé$nym, ne?“
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Terapeutka ji obdarila jednim ze svych fidkych asmévt,
pravdépodobné mimo poradnik. Chova se celkem pratelsky,
usoudila Lacey béhem uplynulych setkani, jen patii k lidem,
ktefi s usmévy Setii.

»Ano,“ pripustila. ,To ano. A chytla jste lidi, ktefi to dé-
lali. Podle toho, co jsem vyrozuméla, ptijdou na velmi dlou-
hou dobu do vézeni. Samoziejmé, Ze se to da tézko odhad-
nout predem.

Nastal c¢as trochu se o néco podélit. Lacey zhluboka
vzdychla, sklopila o¢i k podlaze. ,Nikdy jsem o tom nepre-
myslela,“ pronesla hlubokym hlasem. ,,O tom, co mi udélali
tu posledni noc. Kdyz k tomu moje myslenky zabihaji, mu-
sim je nasilim zahnat, protoze kdybych se tim zacala zabyvat,
mam pocit, Ze by mi praskla hlava.”

Zena se naklonila doptedu, poposedla zptisobem, jakym
to vzdycky délavala, kdyz citila, Ze se k né¢emu dopracovala.
»Pokracujte, Lacey, pobidla ji.

»Musim se aktivné zabavit,“ pokracovala Lacey. ,Vstanu
a jdu si zabéhat, dvé hodiny kazdé rano. Odpoledne chodi-
vam plavat do bazénu nebo si vyjedu na kole. Doma mam
zafizenou télocvicnu a vétSinou cvi¢im kazdy den. Vecer
se prochazim, nékdy i nékolik kilometrt, a kdyz se vratim,
i kdyz jsem unavend, ziistavdim vzhiru az do jedné nebo
dvou a divam se na romantické komedie nebo sitcomy. Nic
temného, protoze kdyz myslim na néco byt jen vzdalené ne-
chutného, hned se mi vraci, co se stalo, hned se mi to dobyva
do hlavy. Ziji dobrovolné v mydlové opete, obluzuji si mo-
zek cervenou knihovnou a nadychanym kycem a namaham
si télo, dokud nepadnu.”

»Protoze si netroufnete pohlédnout pravdé do o&i?“

89



Sharon J. Bolton

Lacey sklonila hlavu a skryla si tvai do dlani. Mezerami
mezi prsty vidéla, jak terapeutka natahla ruku ke krabicce
s kapesniky a prisunula ho po koberci Lacey na dosah. Ta si
jeden pritiskla k o¢im a vzapéti ho zmuchlala, aby nebylo vi-
dét, ze je suchy jako troud.

Kdyz zvedla hlavu, v§imla si, Ze terapeutin vyraz po-
nékud zmékl. Prokrista, ze by to bylo tak snadné? Vystu-
puj konfronta¢né, hraj si na potizistku, trochu se vzpouzej
a néco z toho vytéz pro sebe. Pak vypust néjakou informaci.
To vzdycky zabere, protoze psychologové zaméstnavani Me-
tropolitni policii nejsou nastésti dost bystfi na to, aby po-
stiehli, jak to s nimi koulis.

»Povézte mi vic o Marku Joesburym,” vyzvala ji.

Na druhou stranu, tahle by mohla byt chyttejsi, nez vy-
pada.

,»Byl miij nadfizeny v pripadu v Cambridge, fekla Lacey
a védéla, ze s touhle informaci nevystaci. ,,A pracovala jsem
s nim i vloni na podzim pti feseni vrazd pachanych novodo-
bym Rozparova¢em. Pamatujete si na to?“

»,Kdo by si to nepamatoval?“ odpovédéla terapeutka.
»A sblizili jste se?*

Bohuzel ne. Presto bylo nepopiratelné, ze dovolila Marku
Joesburymu dostat se k ni bliz nez komukoliv jinému za vel-
mi dlouhou dobu. Byl tim, kdo ji dokazal, byt jen na par vte-
fin, strhnout masku...

»Detektiv inspektor Joesbury mé zpocatku podeztival.
Kdyz jsme se setkali poprvé, byla jsem od hlavy az k paté
upatlana od krve té druhé Zeny.”

Masku, ktera predstavovala Lacey Flintovou, masku, za
niz se skryvalo jeji opravdové ja, masku, kterou uz nikdy ni-
komu nedovoli sejmout.
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»Chvili si myslel, Ze jsem vrah,” pokracovala Lacey. ,,Ani
ted si netroufnu odhadovat, jestli se mi naucil davérovat.
I kdyz mé pak poslal do Cambridge, délal tak proti vlastni-
mu presvédceni.”

,Cetla jsem podrobny zapis toho, co se stalo na vézi.

Ta prokletd véz! ,Na ty chvile si pamatuji jen velice malo,*
fekla Lacey. ,Nadopovali mé LSD, byla jsem tplné mimo.“

»Rekl, Ze vas miluje.”

Lacey pfremohla usmév. ,,Podle toho, co jsem pozdéji vy-
rozuméla, i on byl pod vlivem silnych léki.*

»~Domnivite se, Ze to nemyslel vazné?“

Kazdé slovo, které jsem na vézi rekl, jsem myslel vazné.

»Myslim, Ze za téchhle okolnosti by fekl cokoliv.“

»Dobrd, ale at uz to myslel vazné, nebo jen myslel, Ze to
pro vas bude néco znamenat, v obou pripadech mi to pfipa-
da vyznamné.”

Je mnohem chyttejsi, nez se zda. Neni vlastné viibec blba.

»Obavate se, ze byste se zapletla s kolegou?“

»Zrovna ted se nechci zaplést viibec s nikym.“

»Kdy naposledy jste méla vazny vztah?“

»UZ to bude néjaka doba,“ odpovédéla Lacey a premysle-
la, jestli se nikdy da opisné vyjadrit jako ,,néjaka doba®

»Meésice? Roky?“

Prokrista, cozpak nestaci, zZe ji rozebrali na kousicky? To
je jesté chtéji vystavit vSem na oci a pockat, az se v zafi reflek-
tort Gplné scvrknou?

,»Odchazim od policie.*

Jeji prohlaseni jako by ztistalo viset ve vzduchu.

»10 je trochu undhlené.”

»Ani ne, uz jsem o tom chvili pfemyglela. Po¢kdm s tim
pochopitelné az po cambridgeském procesu.”
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»Rekla jste to nékomu?“

Lacey zavrtéla hlavou. Cozpak mohla? Vzdyt se rozhod-
la teprve pred nékolika vtefinami. ,,UZ to nemohu vydrzet,”
vyhnula se odpovédi.

»Co konkrétné nemuzete vydrzet?“

»Divat se lidem do o¢i a nevidét nic nez tmu.”
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»Barney?“

Kdyz ho pani Greenova zavolala k sobé, ze vzduchotech-
niky se linula poledni smés mrazenych omacek a umélych
dochucovadel. Barney poodstoupil stranou, aby ostatni déti
mohly projit. ,,Zavti dvere,” fekla mu, kdyz posledni zvédavé
se ohlizejici tvare zmizely.

Pani Greenova byla Barneyho tfidni ucitelka. Prisla do
$koly pred necelym rokem, kdyz se s manzelem prestéhovali
do jizniho Londyna. I pan Green tu pracoval. Byl ucitelem
télocviku a patfil mezi Barneyho nejoblibenéjsi kantory. Ne
ze by pani Greenova byla $patnd. Nikdy nad sebou neztrace-
la kontrolu, presto néjakym zdhadnym zpusobem dokazala
udrzet ve tfidé kazen. A byla poradna. Knihy na polici méla
vzdycky uhledné urovnané, sefazené podle abecedy a po
kazdé hodiné umyla bilou Skolni tabuli. Kdyz ted prochazela
tfidou a kracela k nému, zasunovala Zidle pod lavice a urov-
navala fadu.

~Vypadas unavené,” rekla, kdyz k nému dosla. ,,Uz jsem
si myslela, Ze béhem hodiny usnes. Je vSechno v poradku?“
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Barney piikyvl. ,VSechno v pohodé¢,“ odpovédél jako
vzdy, i kdyz to nebyla pravda. Od rana se sice na stranku ne-
podival, ale jen co se vzbudil, hned si vzpomnél na vcerejsi
pocit, Ze se Facebook vznasi vsude kolem n¢j. Dfiv nebo poz-
déji se stejné bude muset prihlasit a uvidi, co ho tam ceka.
Hlavné jestli mu Peter Sweep zanechal dalsi vzkaz.

Pani Greenova se na néj patravé zadivala. ,Takze ty fialo-
vé kruhy pod ocima sis tam namaloval, aby se mé vas zzelelo
a dala vam min domacich ukola?“

,»No, kdybychom méli min tkoli, viibec by to neskodilo,”
odpovédél a snazil se tvarit naprosto vazné. ,,Protoze tata mé
v noci vzbudil, kdyz pustil automatickou pracku.”

Po tomhle sdéleni ucitelka zamrkala pfekvapenim, pak se
napul zamracila, ale zaroven jako by se ji chtélo smat. Tenhle
jeji vyraz mél rad. Tazavy, ale pratelsky. Pani Greenova méla
svétle rezavé vlasy a donedavna docela dlouhé. Pred néko-
uces, diky némuz se ji konecky vlast tely o ramena a nékdy
i bradu. Barney usoudil, Ze pani Greenova je na sviij vék do-
cela pékna; doufal, Ze az se k nim vrati mama, bude vypadat
hodné podobné.

Proboha, vzdyt vlastné ani nevi, jak mama vypada!

»Co se déje, Barney? Vis co, posad se na chvilku.“

Pani Greenova ho jemné vtlacila do Zidle a odesla dozadu
do tfidy. Otocila kohoutkem. Kdyz se vracela, klapala pod-
patky a nechavala za sebou fadu kapicek. Prelila sklenici.

Sousted se na néco. Nezacni pred ucitelkou brecet.

»V kolik jsi $el v¢era vecer do postele, Barney?“ zeptala
se ho tonem, kterym davala jasné najevo, ze vi, Ze uz zachazi
prilis daleko.
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WV pul devaté,” zalhal.

Mama bude mit taky svétle hnédé vlasy jako on. Nebo
ne? Téata byl proSedivély, ale na starych fotografiich je mival
tmavsi. A taky byl vysoky. Jako on. Znamena to, Ze mama
bude taky velika? Je to snad vSechno, co o ni vi - Ze bude mit
svétle hnédé vlasy a bude vysoka?

»Barney, Barney, poranis si ruce.”

Uz to délal zas, tu véc s prsty. Kopiroval vzorky na stole.
Ryl a rejdil jimi po pravouhlych trasach a sledoval je, jako
by patfily nékomu jinému. Pak udélala pani Greenova néco
velice zvlastniho. Natahla se, polozila své ruce na jeho a po-
hladilo ho. Velice jemné, nejdiiv levou, pak pravou a potom
naopak. Stejné jako tata, kdyz se ho snazil uklidnit. Bylo leg-
racni, Ze v jejim pripadé to fungovalo lip. Muselo to byt tim,
ze pani Greenova md jemné&jsi ruce.

Barney citil, ze se zklidnuje. Nic se nedéje, doma nékde
musi byt mamina fotka, staci, aby se po ni poradné podi-
val; hledani bylo néaplni jeho Zivota, a co zalezelo na tom, jak
mama vypada? Je jedno, jak matky vypadaji, stejné je mame
radi.

LUZ se citi$ lip?®

Barney prikyvl. Byla to pravda.

»Dneska brzo na kuté.”

Znovu prikyvl.

»Muzes jit, drahousku.”

Pani Greenova vstala a odsunula zidli. Kdyz Barney pro-
chazel kolem ni, natahla ruku a pohladila ho po temeni. U¢i-
telé by se neméli dotykat zakt. Kdyby to na ni fekl, mohl by
ji zptisobit trable. A nikdy od ni jesté neslysel, ze by nékomu
tikala ,,drahousku® Nicméné se rozhodl, Ze to na ni nepovi.
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Svym zptsobem mu jeji jemné doteky byly prijemné. Zami-
fil chodbou na hristé.

»lamhle jde Barney!" Harvey a Sam stali u pristiesku
s uskladnénym sportovnim nacinim. Harvey byl odjakziva
Barneyho nejlepsi kamos. Protoze se narodil v srpnu, zatim-
co Barney az v fijnu, vzdycky chodil o ro¢nik vys. Od tohoto
$kolniho roku uz navstévoval druhy stupen zakladni skoly,
ale protoze oba dva stupné sidlily v jednom objektu, oba klu-
ci se dal vidali skoro kazdy den. Vérny a samostatné uvazujici
Harvey si nepfipoustél, Ze by mél byt néjaky problém, kdyz
se i nadale bude kamaradit s klukem z prvniho stupné.

Protoze v$ak Zaci vyssich ro¢nikii neméli chodit na hriste
patfici prvnimu stupni, oba hosi po o¢ku sledovali dozoru-
jici ucitele. Kdyz Barney dosel az ke kamardadiim, Harvey se
obritil k Samovi. ,,Povéz mu to,“ vybidl ho.

»N¢jaky lidi, co se v¢era v noci potloukali kolem Le-
wishamsky univerzity v mistech, kde se naSlo télo Ryana
Jacksona, psali na Twitteru, ze vidéli jeho ducha,” vypravél
Sam.

Barney nasadil grimasu, jakou délaval tata, nez rekl: ,Bar-
ney, copak se ti zdd, Ze mdm misto mozku masla kostku?“

,Cestné, trval na svém Sam. »Byl pry bledy jako duch,
mél na sobé tu dlouhou bilou véc, drzel se za krk a upél.“

Barney zakroutil hlavou. Mél rad duchatské historky jako
vsichni kluci, ale co je moc, je moc!

»Zitra v noci se tam chystame,“ pokracoval Sam. ,AZ se
setmi. Chceme vidét, jestli se objevi znovu.*

»Jak t€¢ znam, tobé se zjevi kazdy, koho oddélali,” rekl
Barney a okamzité si pripadal, jako by z néj mluvil $ko-
doliby sktet. ,,A tvoje mama s tatou ti fakt dovoli, aby ses
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v noci toulal po Deptford Creeku? N¢jak se mi tomu nechce
verit.”

»No to né! My jim to totiZ nefekneme. J4 jim nakukam, ze
jdu k Lloydovi, a on jim povi, ze jde ke mné. Jorge a Harvey
udélaji totéz.

Vyraz na Harveyho tvafi Barneymu napovédél, ze je to
tak trochu vyzva i pro néj.

»Vyjde to,“ planoval Sam, ,,protoze Lloyd nemtize jit zitra
rano na fotbal, takze rodice ostatnich s nim o tom nebudou
moct mluvit.

»1 tak je budeme muset drzet od sebe az do nedélniho
rana,” mudroval Harvey.

»Musite si tam davat bacha na priliv,“ fekl Barney.
»V Creeku stoupa voda rychle. Kdo to tam nezna, miize se
utopit. Uz se to stalo.“

»Jak to vis?“ zeptal se Sam.

»Mame tam lod,“ odpovédél Barney.

»Nekecej.*

Barney ptikyvl. ,,Patfila dédovi. Bydlel na ni. Tata porad
fikd, Ze ji proda, ale jesté to neudélal. Nékdy ji tam chodime
zkontrolovat, jestli je v poradku.®

»Je zamcena?®

Barney prikyvl. ,,A stejné tak pozemek, pres ktery musi$
jit, aby ses dostal k lodim. Mozna bych ale dokazal najit kli-
&e,“ dodal.

»Io je drsny.“

»Ackoliv Ryanovo télo nenasli blizko nasi lodi,” rekl Bar-
ney. ,Takze by asi bylo zbyte¢ny cekat na duchy tam, ne?“

»1 tak by to bylo drsny,“ zopakoval Sam. ,,Ja bych mohl
vzit néjaky pivo.“
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»No a tvlj tata by té nechal jit v noci do Deptford
Creeku?“ zeptal se Harvey.

Barney o tom premyglel. Dédova lod se mu vzdycky libila.
Casto potaji uvazoval, jaké by to asi bylo spat na ni. ,,Mohl
bych mu fict, Ze bych chtél jit k Lloydovi,“ odpovédél.
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»Nevéril bych, Ze to nékdy feknu, ale docela se té§im, co
od té policejni psycholozky uslysim,* fekl Anderson, kdyz se
vraceli zpatky do Lewishamu.

»Irochu brzdi,“ zamumlal Stenning ze zadniho sedadla.
»Pristé budes tvrdit, Ze zensky u policie jsou dobra véc.“

»Dilezité je nacasovani,“ pokracoval Anderson a Stennin-
govu poznamku nechal bez povS§imnuti. ,,Jason s Joshuou
byli v okamziku, kdy jsme je nasli, mrtvi dvé az Sest hodin.
To znamena, Ze je zavrazdil nékdy zvecera. Ryan byl zavraz-
dén ctyfiadvacet hodin pred objevenim téla, z ¢ehoz se da
opét usuzovat, Ze ho zabil veler. A zaroven vsichni tfi zmizeli
v ¢asnych vecernich hodinach.“

»Je zaméstnany, navazal Stenning. ,Nejspi$ délnické po-
volani, kdyz kon¢i kolem paté.“

»Je zaméstnany a nezije sam,” fekl Anderson. ,,Od ostat-
nich se nebude nijak vyrazné lisit.

,»Co si myslite vy, $éfe?“ zeptal se Stenning.

»Ja si myslim, Ze to déla zena,“ vyhrkla Dana a vzapéti by
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